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EESTI KEEL

JUHTMETA LED-PROZEKTOR

DCL043

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTi prozektori.
Aastatepikkused kogemused, pdhjalik
tootearendus ja innovatsioon teevad
DeWALTist Uhe usaldusvaarsema partneri

professionaalsetele elektritddriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCL043
Pinge Vi 18
Thlp 1
Aku thup Li-lon
Kaitseklass IP54
Kaal (akupatareita) kg 0,64
Akupatarei DCB180 DCB181 DCB182
Aku ttup Li-lon Li-lon Li-lon
Pinge e 18 18 18
Mahtuvus A 3,0 1,5 4,0
Kaal kg 0,64 0,35 0,61
Akupatarei DCB183 DCB184 DCB185
Aku titp Li-lon Li-lon Li-lon
Pinge Vi 18 18 18
Mahtuvus A 2,0 5,0 1,3
Kaal kg 0,40 0,62 0,35
Laadija DCB105
\Vérgupinge Vie 230V
Aku tilp Li-lon
Ligikaudne min 25 30 40
laadimisaeg (1,3A) (15A) (2,0A)
(akupatareid) 55 70 90
(30A) (40A) (50A)
Kaal kg 0,49
Laadija DCB107
Vorgupinge Vie 230V
Aku tilp Li-lon
Ligikaudne min 60 70 90
laadimisaeg (1,3A) (15A) (2,0A)
(akupatareid) 140 185 240
(30A) (40A) (50A)
Kaal kg 0,29

Laadija DCB112

Vorgupinge V.. 230V

Aku tlup Li-lon

Ligikaudne min 40 45 60

laadimisaeg (1,3A) (15A) (20A)

(akupatareid) 90 120 150
(30A) (40A) (50A)

Kaal kg 0,36

Kaitsmed

Euroopa 230 V toodriistad 10 amprit, vooluvdrk

Uhendkuningrilk 230 V toériistad 3 amprit, pistikupesa
ja liimaa

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja poodrake tahelepanu nendele simbolitele.

A\
A\

A

OHT! Téhistab téenéolist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel I6ppeb
surma voi raske kehavigastusega.

HOIATUS! Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voéi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST! Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete voi mébédukate
kehavigastustega.

NB! Viitab tegevusele, mis ei too
kaasa kehavigastust, kuid mis
mittevéltimisel véib pbéhjustada
varalist kahju.

T&histab elektrilbbgiohtu.

Téahistab tuleohtu.

HOIATUS! Vigastusohu védhendamiseks
lugege kasutusjuhendit.

QB>
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Olulised ohutuseeskirjad

HOIATUS! Prozektori DCL043
kasutamisel tuleb alati rakendada pohilisi
ettevaatusabinéusid, sealhulgas jargmisi.

+ ARGE vaadake otse valgusallika suunas.

+ ARGE kasutage optilisi instrumente otse
valgusallika suunas vaatamiseks.

+ ARGE suunake valgust otse inimeste silma.

* Enne prozZektori DCL043 kasutamist
lugege koiki juhiseid.

* Prozektori kasutamisel laste ldheduses on
vajalik hoolikas jdrelevalve, et vihendada
vigastuste ohtu.

+ Arge puutuge liikuvaid osi.

* Kasutage liksnes tootja poolt soovitatud
voi miilidavaid lisaseadmeid.

+ Arge kasutage seadet 6ues.

* Etvédhendada elektril66gi ohtu, drge
kastke prozektorit vette ega muudesse
vedelikesse.

Arge asetage ega hoidke proZektorit kohas,
kus see voib kukkuda véi sattuda vanni voi
kraanikaussi.

* Kasutage ainult tootja tarnitud laadijat.

Prozektorite ohutuseeskirjad

HOIATUS! Tuleoht. Arge kasutage

A proZektorit tuleohtlike vedelike
ldheduses ega gaasi sisaldavas voi
plahvatusohtlikus keskkonnas. Seadmes
tekkiv séde vobib gaasi stlidata ning
pbhjustada kehavigastusi.

+ Otse valgusvihku vaatamisel voib
ndgemine halveneda.

« Arge jitke valgustit midrga véi niiskesse
kohta.

Kasutage seadet ainult kuivas kohas. Véltige
vedelike sattumist proZektorisse. Arge kastke
proZektorit vedelikesse.

*  Enne laadija kasutamist lugege labi kbik
juhiseid ja hoiatustédhised akul ja tootel,
mida kasutatakse akuga.

+ Seade ei sobi kasutamiseks fiitisilise voi
vaimse puudega ega ka kogenematule
voi viheste teadmistega inimesele
(sh lapsed), kes ei to6ta ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all voi keda
vastav isik pole seadme kasutamise asjus
instrueerinud.

* Laste iile tuleb pidada jarelevalvet, et nad
ei méangiks seadmega.

HOIATUS! Elektrilé6gioht. Viltige
vedelike sattumist proZektorisse. See
vOib pbhjustada elektril66gi.

« Arge jéitke prozZektorit vihma véi lume
katte.

* Kasutage ainult korralikku pikendusjuhet,
mis on vajalik laadija kasutamiseks. Vale
pikendusjuhtme kasutamine voib tuua kaasa
tuleohu véi (surmava) elektrilb6gi ohu.

* Paigutage prozektor soojusallikatest
eemale.

« Arge asetage proZektori peale iihtegi
eset ega prozZektorit pehmele pinnale, et
mitte blokeerida ventilatsiooniasid ega
pohjustada lilekuumenemist. Paigutage
prozZektor soojusallikatest eemale.

« Arge kasutage proZektorit, mis on saanud
kéva 166gi, maha kukkunud vé6i muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

« Arge votke proZektorit koost. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui
see vajab hooldust véi remonti. Vale
kokkupanemine voib pbhjustada (surmava)
elektrilb6gi voi tulekahju ohtu.

*  Enne proZektori puhastamist eemaldage
aku.

« DCLO043 téotab alalisvoolutoitel (DC),
kasutades laetud 18 V akupatareid. Arge
kasutage muid pingevéaartusi.

Muud ohud

+  Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised
ohud:
— otse valgusvihku vaatamisel véib ndgemine
halveneda
— tulise pinna puudutamisel véivad tekkida
poletused

Prozektoril olevad sildid
Prozektoril on kasutatud jargmisi sumboleid.

'E Onhtlik optiline kiirgus.

Arge vaadake polevasse
lampi. See voib kahjustada
silmi.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

RISKIGRUPP 2
ETTEVAATUST!

SEADE VOIB ERITADA
OHTLIKKU OPTILIST
KIIRGUST
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KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupaevakood, mis sisaldab ka tootmisaastat, on
trikitud korpusele.

Naiteks:
2014 XX XX
Tootmisaasta

Olulised ohutusjuhised koigi

akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES:

See kasutusjuhend

sisaldab olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
laadijate DCB105, DCB107 ja DCB112 kohta.

*  Enne laadija kasutamist lugege l&bi kbik
Juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS! Elektrilb6gioht. Arge laske

A Uhelgi vedelikul laadijasse padaseda. See
vOib pbhjustada elektril66gi.
ETTEVAATUST! Péletuse oht.

A Vigastusohu vdhendamiseks laadige
ainult DEWALTI laetavaid akupatareisid.
Teist tiidipi akud voivad llekuumeneda
ning plahvatada, péhjustades
kehavigastusi ja varalist kahju.

ETTEVAATUST! Laste (ile tuleb pidada
A Jérelevalvet, et nad ei méngiks seadmega.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on
vooluvérku tihendatud, vbivad laadijasse
sattunud vborkehad selle kontaktid
liihistada. Elektrit juhtivad véérkehad,
muu hulgas néiteks terasvill, foolium véi
igasugused kogunenud metallosad, tuleb
laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust lahti,
kui selle pesas pole akut. Enne puhastamist
eemaldage laadija vooluvérgust.

«  ARGE proovige akut laadida méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on projekteeritud
koos t66tama.

* Need laadijad on méeldud ainult DEWALTiI
laetavate akude laadimiseks. Muud
kasutusviisid vbivad pbéhjustada tule- ja
(surmava) elektril66gi ohtu.

« Viltige laadija kokkupuudet vihma voi
lumega.

* Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake
pistikust, mitte juhtmest. Seeldbi véheneb
elektripistikute ja juhtme kahjustamise oht.

* Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta
peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

« Arge kasutage pikendusjuhet, kui see
pole just hdadavajalik. Vale pikendusjuhtme
kasutamine véib tuua kaasa tule ja (surmava)
elektrilé6gi ohu.

* Kui kasutate laadijat 6ues, tagage
alati kuiv asukoht ja kasutage viéljas
kasutamiseks méeldud pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vdhendab elektrilb6gi ohtu.

« Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija iilaosas ja kiilgedel.
Paigutage laadija soojusallikatest eemale.

« Arge kasutage laadijat koos kahjustunud
juhtme voi pistikuga. Kui toitejuhe on
kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu véltimiseks kohe
vélja vahetama.

« Arge kasutage laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud véi muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

« Arge votke laadijat koost; viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui
see vajab hooldust voéi remonti. Vale
kokkupanemine véib pbhjustada (surmava)
elektrilé6gi voi tulekahju ohtu.

* Enne puhastamist eemaldage laadija
pistikupesast. See vihendab elektril66gi
ohtu. Aku eemaldamine ei vdhenda seda
ohtu.

*  MITTE KUNAGI érge plitidke 2 laadijat kokku
Uhendada.

* Laadija on méeldud kasutamiseks
tavalises 230 V koduses elektrivérgus.

Arge piiiidke seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Laadijad

Laadijad DCB105, DCB107 ja DCB112 Ghilduvad
10,8V, 14,4 V ja 18 V XR Li-lon akupatareidega
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ja
DCB185).

Need laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult
lihtsat kasutamist.




EESTI KEEL

Laadimine (joonis 2)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei (d) laadijasse ja
veenduge, et aku asetseb korralikult laadijas.
Punane tuli (laadimine) vilgub pidevalt, mis
tahendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on |épetatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS! Liitiumioonakude maksimaalse
vlimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine

Aku laetuse taseme kohta vaadake allpool olevat
tabelit.

Laadimisnéidikud: DCB105

B laeb == M ——————

E| tais laetud

35 kuuma/kilma aku N
viivitus

m vahetage akupatarei .. ...
valja

Laadimisnéidikud: DCB107, DCB112

] laeb

] tais laetud

I vilvitus liga kuuma
voi kilma aku puhul*

— —|— RE

*DCB107, DCB112: Punane tuli jatkab
vilkumist, kuid selle toimingu ajal sittib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud
sobiva temperatuuri, lUlitub kollane tuli valja
ja laadija jatkab laadimisega.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija naitab, et aku on vigane, keeldudes
suttimast voi kuvades probleemse akupatarei voi
laadija vilkumismustrit.

MARKUS! See voib tdhendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja
akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

VIIVITUS LIIGA KUUMA VOI KULMA AKU
PUHUL

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga kuum voi
kilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
aku on saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel
[Ulitub laadija automaatselt laadimisreZiimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse t66ea.

Kllm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemalt
kogu laadimistsukli jooksul ja ei po6rdu tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui aku on
soojenenud.

AINULT LIITIUMIOON-AKUPATAREID

XR Li-lon seadmetel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsesusteem, mis kaitseb akut ulekoormuse,
ulekuumenemise vai liigse tihjenemise eest.

Seade lilitub elektroonilise kaitsesliisteemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
litiumioonaku laadijasse, kuni see on tais laetud.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist lugege allpool
toodud ohutusjuhised labi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

« Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néditeks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
laheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
vOi sealt eemaldamine voib tolmu véi aurud
suidata.

« Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse.

Arge muutke akupatareid mitte mingil
viisil, et see lihilduks laadijaga, kuna
akupatarei vbib puruneda, péhjustades
raskeid kehavigastusi.

* Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.
« ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikkesse ning véltige pritsmeid.

« Arge hoidke ega kasutage seadet ja akut
kohtades, kus temperatuur voib liletada
40 °C (105 °F) (néiteks suvel kuuride voi
metallehitiste ldheduses).

*  Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.
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HOIATUS! Arge kunagi iiritage akut
mingil péhjusel avada. Kui aku on
pragunenud véi kahjustatud, siis

arge pange seda laadijasse. Viéltige

aku purunemist, mahapillamist ja
kahjustamist. Arge kasutage akut voi
laadijat, mis on saanud jérsu 166gi, mis on
maha kukkunud, millest on (ile séidetud
v6i mida on muul viisil kahjustatud (nt
naelaga labistatud, peale astutud). See
vOib pbhjustada (surmava) elektrilébgi.
Kahjustunud akupatareid tuleb tagastada
teeninduskeskusesse tmbertéétlemiseks.

ETTEVAATUST! Kui te todriista ei
kasuta, asetage see Kkiilili stabiilsele
pinnale, kus see ei pohjusta
komistamise ega kukkumise ohtu.
Mbned suurte akudega seadmed
seisavad aku peal pusti, kuid need véivad
kergesti imber minna.

SPETSIIFILISED OHUTUSJUHISED

LITIUMIOONAKUDELE (Li lon)

+ Arge péletage akut, isegi kui see on tugevalt
kahjustada saanud véi to6voime taielikult
minetanud. Akupatarei voib tules plahvatada.

Liitiumioonakude péletamisel eritub miirgiseid
aure ja aineid.

A

A

*  Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud piirkonda kohe érnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit
vOi kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline mérkus:
aku elektroliitit koosneb vedelate orgaaniliste
susivesinike ja liitiumisoolade segust.

* Avatud akuelementide sisu voib
pohjustada hingamisteede arritust.
Tagage vérske 6hu juurdepdds. Siimptomite
pusimisel p66érduge arsti poole.

HOIATUS! Pdletuse oht. Akuvedelik vbib
sddeme voi leegiga kokku puutudes olla
tuleohtlik.

Transport

DeEWALTi akud vastavad kdigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on satestatud t6ostus-

ja juriidilistes standardites, sealhulgas URO
ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, Rahvusvaheline
ohtlike kaupade mereveo (IMDG) eeskiri ja
Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo 30.
septembri 1957. a Euroopa kokkulepe (ADR).

Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO
ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja
kriteeriumide kasiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud klassi
9 ohtlikuks materjaliks. Uldiselt on vaid kaks
juhtu, mis nduavad tarnimisel klassi 9.

1. Kui 6hutranspordiga tarnitakse enam kui kaks
DeWALTI liitiumioon-akupatareid, kui pakend
sisaldab vaid akupatareisid (mitte tooriistu); ja

2. Kui mis tahes meetodil tarnitakse tle 100 Wh
(vatt-tundi) nimivooluga liitiumioonakusid.
Kaigil litiumioonakudel on niminaitaja vatt-
tundides margitud pakendile.

Olenemata sellest kas tarnitavat kaupa peetakse

erandiks voi kehtib sellele taisregulatsioon,

vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/
margistamise ja dokumentatsiooni viimastele
nduetele vastavuse eest.

Akude transportimisega voib kaasneda

tuleoht, kui akuklemmid puutuvad kogemata
kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
on kaitstud ja hasti isoleeritud teiste materjaliga
kokkupuutumise eest, et valtida lUhist.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on
antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
loomise ajahetkel digeks.

Sellegipoolest ei anta ei sdnaselget ega vaikivat
garantiid. Ostja peab tagama, et tema tegevus on
kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

Akupatarei
AKU TUOOP

DCL043 tootab 18-voldise XR liitiumioon-
akupatareiga.

Kasutada tohib akupatareisid DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ja DCB185.

Lisateavet leiate peatukist Tehnilised andmed.

Soovitused hoidmise kohta

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kdrge ega madal. Aku
optimaalsete talittusomaduste ja kasutusea
tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiulepanekul soovitatakse aku
tais laadida ning asetada see jahedasse ja
kuiva ning paikesevalguse eest kaitstud kohta.

8
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MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks selles kasutusjuhendis olevatele
piktogrammidele on laadijal ja akul olevatel siltidel
jargmised piktogrammid.

u Enne kasutamist lugege

kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatukist Tehnilised
andmed.

Aku laadimine.

Aku laetud.

Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma vai kilma aku
puhul.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
valja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C ja
40 °C.

Vaid siseruumides kasutamiseks.

Kdrvaldage akupatareid keskkonda

arvestades.

LI-ION

¢ ) Laadige DEWALTiI akupatareisid

DLp10ey ainult nende jaoks mdeldud DEWALTi

PeBNZY - |aadijatega. Kui laete DEWALTI
laadijaga muid kui DEWALTi
akupatareisid, vdivad need puruneda
vOi pohjustada muid ohtlikke olukordi.

A
&’ Arge sUlUdake akupatareid.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 proZektor

1 kasutusjuhend

* Kontrollige, et proZektor, selle osad voi
tarvikud ei oleks transportimisel kahjustada
saanud.

* Leidke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend poéhjalikult I&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1, 5)

HOIATUS! Arge kunagi ehitage proZektorit
ega selle lihtki osa imber. See véib
pbhjustada kahjustuse voi kehavigastuse.

Laliti

Riputuskonks
Kallutatav pea
Akupatarei

Aku vabastamise nupp
Voéokonksu kruvi
VVookonks

S@ ™0 a0 T

. Kltusemdddiku nupp (joonis 5)
SIHTOTSTARVE

Prozektor DCL043 on modeldud kasutamiseks
valgusallikana.

Prozektor DCL043 on profiseade.

ARGE lubage lastel tdériista puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

+ Viikesed lapsed ja nork tervis. See
seade ei ole mdeldud ilma jarelevalveta
kasutamiseks vaikeste laste voi fuusiliselt
ndrkade isikute poolt.

* Seade ei ole méeldud kasutamiseks isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle flusilised,
sensoorsed vdi vaimsed véimed on piiratud
vOi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, valja arvatud juhul, kui
neid juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.
Lapsi ei tohi kunagi jatta selle seadmega uksi.

Elektriohutus

Prozektor on ette nahtud vaid uhe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et akupatarei pinge vastab
andmesildile margitud vaartusele.




EESTI KEEL

Teie DEWALTI laadija on

vastavalt standardile EN 60335
topeltisolatsiooniga. Seetbttu ei ole
maandusjuhet vaja.

[O

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see vahetada
DeWALTi hooldusorganisatsiooni poolt
ettevalmistatud spetsiaalse toitejuhtme vastu.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
jJjargmiselt.

*  Kbrvaldage vana pistik ohutult.

«  Unendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

«  Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS! Maandusklemmiga (hendusi
el tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis
sobib laadija sisendvdimsusega (vt Tehnilised
andmed).

Juhtme minimaalne ristl6ikepindala on 1,5 mm?;
maksimaalne lubatud pikkus on 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult
lahti.

HOIATUS! Madalamal pingel t66tamine
vOib pbhjustada llekuumenemise. Liiga
pika pikendusjuhtme kasutamisel vbib
Juhe lile kuumeneda.

KASUTAMINE

Akupatarei paigaldamine ja
eemaldamine (joonis 4)

ETTEVAATUST! Enne aku paigaldamist
veenduge, et lamp on vélja lilitatud.

MARKUS! Parima tulemuse saamiseks
veenduge, et akupatarei on tais laetud.

Akupatarei (d) paigaldamiseks prozektori
kaepidemesse seadke akupatarei kohakuti

prozektori kdepidemes olevate rodbastega ja
lUkake see kdepidemesse, kuni akupatarei
asetseb kindlalt prozektoris ja ei tule enam lahti.

Akupatarei eemaldamiseks vajutage
vabastusnuppu (e) ja tommake akupatarei
prozektori kdepidemest valja. Sisestage
akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadijat kasitlevas osas.
Uhilduvate akupatareide ja laadijate loetelu leiate
peatlkist Tehnilised andmed.

KUTUSEMOODIKUGA AKUPATAREID
(JOONIS 5)

Mdned DEWALTi akupatareid sisaldavad
kitusemdddikut, mille kolm rohelist valgusdioodi
naitavad akupatarei laetuse taset.

Kltusemdddiku aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all kitusem&6diku nuppu (h). Suttivad
kolm rohelist valgusdioodi, naidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla
kasutuspiiri, siis kutusemdddik ei sutti ning aku
tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS! Kiitusemddadik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei naita seadme
funktsionaalsust ning see varieerub séltuvalt toote
komponentidest, temperatuurist ja kasutusalast.

Kasutusjuhised

HOIATUS! Jérgige alati ohutusjuhiseid ja
asfakohaseid digusakte.

Laliti (joonis 1, 3)

Prozektoril on tugeva kiirguse (i) ja ndrga
kiirguse (j) seadistus. Vajutage lulitit (a) Uks kord
tugeva kiirguse valimiseks, kaks korda nérga
kiirguse valimiseks ja kolm korda prozektori
valjalulitamiseks.

Aku tuhjenemise naidik

Kui aku hakkab tlhjaks saama, vilgub prozektor
kaks korda ja seejarel muutub valgustugevus
tavaparasest nérgemaks. Tuli vilgub iga

45 sekundi tagant kaks korda ja lulitub aku
tuhjenemisel valja. Naidiku tootamise aeg soltub
akupatarei mahtuvusest ja valgusti seadistusest.

Kallutatav pea (joonis 1)

Kallutatavat pead saab pddrata kuude asendisse
vahemikus 0°-90°.
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Lambi kandmine ja riputamine
(joonis 1)

ETTEVAATUST! Kui lamp ripub
vObkonksul véi riputuskonksul, siis drge
lampi ega seda objekti, mille otsas see
ripub, raputage. Arge riputage lampi
elektrijuhtmete véi mis tahes muu
kiilge, mis pole ohutu. Vbite saada
kehavigastusi voi materiaalset kahju.

ETTEVAATUST! Kasutage LED-

A proZektori riputamiseks ainult v66- véi
riputuskonksu. V66konks ja riputuskonks
ei ole méeldud lisaraskuse kandmiseks.
Arge kinnitage ega riputage muud lisaks
lambile, kuna see vbib puruneda.

ETTEVAATUST! Arge kasutage (iheski
olukorras vbb6konksu ega riputuskonksu
kiidinitamiseks ega enda toetamiseks.

RIPUTUSKONKS (JOONIS 1)

Lampi vdib kanda voi riputada riputuskonksu
(b) abil. Kui konksu ei kasutata, voib selle alla
fikseerida.

VOOKONKS (JOONIS 1)

HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu
vdhendamiseks veenduge, et véékonksu
hoidev kruvi on kindlalt kinni.

TAHTIS! Vé6konksu (g) kinnitamiseks voi
vahetamiseks kasutage vaid kaasasolevat kruvi
(f). Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt.

Kasutades vaid kaasasolevat kruvi (f), saab
vookonksu (g) kinnitada lambi mélemale kdljele,
et see sobiks nii parema- kui vasakukaelistele
kasutajatele. Kui te vookonksu ei soovi, voite
selle lambi kiljest eemaldada.

VVookonksu umberpaigutamiseks eemaldage
vodkonksu kruvi (g) ja seejarel paigaldage
vookonks vastaskuljele. Veenduge, et kinnitate
kruvi tugevalt.

HOOLDUS

Teie DEWALTI prozektor on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Et seade teid pikka aega korralikult teeniks,
tuleb selle eest hoolitseda ja seda regulaarselt
puhastada.

HOIATUS! Raskete kehavigastuste
ohu vahendamiseks liilitage enne
seadistamist vbi lisaseadmete ja
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
tooriist vélja ja eemaldage aku.

Laadija ja aku ei vaja hooldust.
Nende sees pole hooldust vajavaid osi.

e

Puhastamine
c HOIATUS! Mustuse kogunemisel

ventilatsiooniavadesse ja nende limber
eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva surubhu abil. Kandke selle t66
tegemisel heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.

HOIATUS! Arge kunagi kasutage seadme
A mittemetallist osade puhastamiseks
lahusteid v6i muid kemikaale. Need
kemikaalid vbivad nimetatud osade
materjale nérgendada. Kasutage vaid veega
véi érnatoimelise seebiga niisutatud lappi.
Viéltige vedelike sattumist seadmesse; érge
kastke seadet ega selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS! Elektrilbégioht. Enne

laadija puhastamist eemaldage see
pistikupesast. Mustuse ja 6li vbib

laadija vélispinnalt eemaldada lapi véi
mittemetallist pehme harjakesega.

Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale
A DEWALTI pakutavate ei ole koos

selle seadmega testitud, voib nende

kasutamine koos selle seadmega

olla ohtlik. Kehavigastuste ohu

védhendamiseks on koos selle seadmega

lubatud kasutada ainult DEWALTI

soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndéu muujaga.

Keskkonnakaitse

X Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi

kérvaldada koos olmejaatmetega.
[

Kui Uhel paeval leiate, et teie DEWALTi seade on
muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge koérvaldage seda koos olmejaatmetega.
Viige toode vastavasse kogumispunkti.
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@ Elektroonikajaatmete sorteerimine
ja pakkimine aitab meil materjale
%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud eeskirjad vbivad nduda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prugilasse voi jaemuujale,
kellelt ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I16ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditookotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditdokoja leidmiseks
voite pédrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTi volitatud remonditdédkodade
nimekiri ja muugijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktid leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika té6eaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu té6del, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
kérvaldada keskkonnandudeid arvestades.

+ Laske akul taielikult tuhjeneda, seejarel
eemaldage see seadme kiljest.

* Liitiumioonakud on taaskasutatavad.
Viige need edasimudjale voi kohalikku
jaatmejaama. Kogutud akud taaskasutatakse
voi kdrvaldatakse nduetekohaselt.
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AKUMULIATORINIS DIODINIS ZIBINTAS

DCL043

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" Zibintg. Dél ilgametés
patirties, kruopStaus patobulinimo ir atsinaujinimo
,DEWALT" bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCL043
[tampa Vie 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony
Apsaugos klasé IP54
Svoris (be kg 0,64

akumuliatoriaus)

Akumuliatorius DCB180 DCB181 DCB182

Akumuliatoriaus Li¢io jony  Licio jony Licio jony

tipas

[tampa Ve 18 18 18

Galia A 3,0 1,5 4,0

Svoris kg 0,64 0,35 0,61

Akumuliatorius DCB183 DCB184 DCB185

Akumuliatoriaus Li¢io jony  Licio jony Licio jony

tipas

[tampa Ve 18 18 18

Galia A 2,0 5,0 1,3

Svoris kg 0,40 0,62 0,35

Kroviklis DCB105

Maitinimo tinklo V. 230V

ftampa

Akumuliatoriaus LiCio jony

tipas

Apytiksliai min 25 30 40

akumuliatoriy (1,3A) (15A) (2,0A)

ikrovimo trukmé 55 70 90
(30A) (40A) (50A)

Svoris kg 0,49

Kroviklis DCB107
Maitinimo tinklo 'V, . 230V
jtampa
Akumuliatoriaus Li¢io jony
tipas
Apytiksliai min 60 70 90
krovimo laikas (1,3A) (15A) (2,0A)
ikrovimo trukmé 140 185 240
(30A) (40A) (50A)
Svoris kg 0,29
Kroviklis DCB112
Maitinimo tinklo 'V, . 230V
jtampa
Akumuliatoriaus Li¢io jony
tipas
Apytiksliai min 40 45 60
krovimo laikas (1,3A) (15A) (2,0A)
ikrovimo trukmé 90 120 150
(30A) (40A) (50A)
Svoris kg 0,36
Saugikliai
Europa 230 V jrankiai Maitinimo tinklo el.
sroveés stiprumas
- 10 ampery,
Jungtiné 230V jrankiai  El. srovés stiprumas
Karalysté ir kiStukuose
Airija — 3 ampery

Apibréztys Saugos taisyklés
Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno
Zodinio signalo grieztuma. Perskaitykite Sig
instrukcijg ir atkreipkite démes;j j Siuos simbolius.

A
A

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingg
situacijg, kurios neisvengus galima
sunkiai ar net mirtinai susiZaloti.
ISPEJIMAS! Reiskia potencialiai
pavojingg situacijg, kuri, jeigu jos
neiSvengti, gali baigtis mirtimi arba
sunkiu suzeidimu.
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Opp> P

DEMESIO! Reiskia potencialig
pavojingg situacija, kuri, jeigu jos
neidvengti, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suzeidimu.

PASTABA. Nurodo pavojy, nesusijusj
su susizalojimu, kuris, jo nevengiant,
galéty baigtis Zala turtui.

Reiskia elektros smagio pavojy.

Zymi gaisro pavojy.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sig
instrukcijg.

Svarbios saugos taisyklés

JSPEJIMAS! Naudodami Zibintag
DCL043, visada turite laikytis pagrindiniy
atsargumo priemoniy bei $iy nurodymy:

NEZIUREKITE tiesiai j $viesos 3altinj.
NEZIUREKITE tiesiai j $viesos $altinj pro
optinius instrumentus.

NENUKREIPKITE Sviesos j kity Zmoniy
akis.

Pries pradédami naudoti zZibinta DCL043,
perskaitykite visus nurodymus.

Siekiant sumazinti suzalojimo pavojy,
naudojant Zibinta reikia bdati itin atidiems,
kai naudojant zibinta Salia yra vaiky.
Nesilieskite prie judamyjy daliy.
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus
arba parduodamus priedus.

Nenaudokite prietaiso lauke.

Norédami sumazinti elektros smuigio
pavojy, nekiskite Zibinto j vandenj ar kokj
nors kitg skystj.

Nestatykite ir nelaikykite Zibinto ten, kur jis
galéty jkirsti ar bati jmestas j vonig ar kriaukle.
Jkraukite tik gamintojo pateiktu krovikliu.

Saugos taisyklés naudojant
zibintus

JSPEJIMAS! Gaisro pavojus.
Nenaudokite zibinto Salia degiy skysciy
ar dujy arba sprogioje aplinkoje. Jrenginio
viduje kylancios kibirkstys gali uzdegti
degius garus ir suzeisti jus.
Zidrint tiesiogiai j Sviesa, gali pablogéti
regéjimas

Nenaudokite Zibinto esant Slapiose ar
drégnose vietose.

Naudokite tik sausose vietose. Saugokite
Zibintg, kad j jo vidy nepatekty vandens.
Nemerkite Zibinto j jokj skystj.

Pries pradédami naudoti akumuliatoriy
perskaitykite visus nurodymus ir ant
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZzymétus
jspéjamuosius Zenklus.

Vaikams ir asmenims, nesugebantiems
saugiai naudotis Siuo prietaisu dél savo
psichikos, jutiminés arba dvasinés
negalios arba patirties bei ziniy trikumo,
negalima naudotis Siuo prietaisu be
asmeny, atsakingy uz Siy asmeny
sauguma, prieZidaros ir nurodymy.
PriZidrékite vaikus, kad jie nezaisty su
Siuo prietaisu.

JSPEJIMAS! Elektros smigio
pavojus. Saugokite Zibintg, kad j jo
vidy nepatekty vandens. Gali jvykti
elektros smagis.

Saugokite zibintg nuo lietaus ar sniego.
Naudokite tik tinkamga ilginamajj laida,
kuris yra bitinas, kad kroviklis veikty!
Naudojant netinkama ilginimo laidg, gali kilti
gaisro, elektros smagio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros srovés.

Statykite Zibintg atokiai nuo bet kokio
Silumos Saltinio.

Ant Zibinto nedékite jokiy daikty, nedékite
Zibinto ant minksSto pavirsiaus, kad
nebity uzdengtos jo ventiliacijos angos
ir jrenginio vidus pernelyg neperkaisty.
Statykite Zibinta atokiai nuo bet kokio
Silumos saltinio.

Nenaudokite Zibinto, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj techninés
priezidros centrg, kad pataisyty.

Neardykite Zibinto. Prireikus atlikti
technine prieZidra ar remonta, atiduokite
ji i igaliotajj techninés priezidros centra.
Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali Kilti
gaisro, elektros smagio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros sroves.

ISimkite akumuliatoriy, pries valydami
Zibinta.

Zibintas DCL043 veikia naudojant visiskai
jkrauto 18 V akumuliatoriaus tiesiogine srove
(TS). Nenaudokite esant jokiai kitai jtampai.
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Kiti pavojai

«  Sis prietaisas gali kelti $iuos pavojus:
— Zidrint tiesiogiai j $viesa, gali pablogéti
regejimas
— galima apsideginti prisilietus prie karsto
pavirSiaus

Ant zibinto esancios etiketés

Ant darbo Zibinto rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

PrieS naudojima perskaitykite prietaiso
naudojimo instrukcija.

'2 Pavojinga optiné radiacija.

2 RIZIKOS GRUPE|  NeZilrékite jdemiai
- | vietiangia lempute. Gall
DEMESIO! I Svieciancig
$1S GAMINYS GALI SKLEISTI bati pazZeistos akys.

PAVOJINGA OPTINE
RADIACIJA

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo
metai, yra pazymétas ant korpuso.
Pavyzdys:
2014 XX XX
Pagaminimo metai

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA! Sioje
instrukcijoje pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriy krovikliy DCB105, DCB107 ir
DCB112 naudojimo taisyklés.

*  Prie§ pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZzymetus
jspéjamuosius Zenklus.

JSPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus.
Saugokite kroviklj, kad j jy vidy nepaklidty
vandens. Gali jvykti elektros smugis.
DEMESIO! Pavojus apsideginti.

A Norédami sumazinti suzeidimo pavojy,
kraukite tik ,DeWALT" daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir jus
suzeisti bei padaryti Zalos turtui.

c DEMESIO! Prizidrékite vaikus, kad jie

neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.
PASTABA. Esant tam tikroms sglygoms,
kai kroviklis jjungtas j maitinimo

tinklg, kokia nors pasaliné medZiaga
gali sujungti trumpuoju jungimu
neapsaugotus, kroviklio viduje esancius
krovimo kontaktus. Reikety saugoti,

kad pro kroviklio angas j jo vidy
nepatekty pasaliniy medziagy,
pavyzdZiui, plieno droZliy, aliuminio folijos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy.

Kai j kroviklj nejdéetas akumuliatorius,
visuomet iSjunkite kroviklj i$ elektros
tinklo. Prie§ pradedami valyti kroviklj,
iStraukite jo kiStukg i§ maitinimo tinklo.

NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy kitais
krovikliais, nei nurodyti Sioje instrukcijoje.
Kroviklis ir akumuliatorius specialiai pagaminti
veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,,DEWALT*
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams
krauti. Bet kaip kitaip naudojant §j jrenginj,
gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus Zdti nuo elektros sroves.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

Isjungdami kroviklj is elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazeés pavojus pazeisti elektros kistukg ir
laidg.

Isitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai
baty visiskai batina. Naudojant netinkamag
ilginimo laidy, gali Kilti gaisro, elektros smigio
pavojus arba pavojus Zati nuo elektros srovés.

Naudodami kroviklj laike, jj visada
laikykite tik sausoje vietoje, naudodami
naudojimui lauke pritaikyta ilginimo
laidg. Naudojant darbui lauke tinkama laidg,
sumazéja elektros smugio pavojus.

NeuZzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio
priekyje ir sonuose. Kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos Saltinio.

Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu
ar elektros kistuku. Jeigu baty paZeistas
elektros laidas, gamintojas, techninés
priezitiros centro atstovas arba panaSus
kvalifikuotas asmuo privalo nedelsiant jj
pakeisti, kad nejvykty nelaime.
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* Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj techninés
priezidros centrg, kad pataisyty.

* Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti jo
techninés prieziiros arba remonto darbus,
atiduokite jj j jgaliotajj techninés prieziaros
centrg. Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali
kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus Ziti nuo elektros sroves.

*  Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Ji is elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smugio pavojus. ISemus akumuliatoriy, Sis
pavojus nesumaZzes.

*  NIEKADA nebandykite kartu sujungti 2 krovikliy.

* Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy ukyje naudojamai 230 V elektros srovei.

Nebandykite naudoti esant jokiai kitai
jtampai. Tai néra automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA

Krovikliai

Krovikliais DCB105, DCB107 ir DCB112 galima
krauti 10,8V, 14,4V ir 18V galios XR li€io jony
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185)
akumuliatorius.

Siy krovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip,
kad juos naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (2 pav.)

1 Prie$ jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kiStukg j tinkamg
kintamosios srovés lizda.

2 |dékite akumuliatoriy (d) j kroviklj, jsitikindami,
kad pakuoté yra iki galo jtaisyta kroviklyje.
Be perstojo zybciojanti raudona (krovimo)
lemputé rodo, kad krovimas pradétas.

3 Krovimas bus baigtas, kai §i raudona lemputé

SVIES nuolat. Blokas visiSkai jkrautas, jj
galima tuoj pat naudoti arba palikti jj kroviklyje.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriaus veikima ir tarnavimo laika,
prieS naudodami akumuliatoriy pirmg kartg,
visisSkai jj jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateikta lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriaus krovimo bisenos.

|krovimo indikatoriai: DCB105

E kraunamas

E visiSkai jkrautas

35 karsto/ alto bloko
jjungimo uzdelsimas
m ié naujo i‘déti 00 000000000000

akumuliatoriy,

|krovimo indikatoriai: DCB107, DCB112

-] kraunamas

(v2dh | (W7 b

| Vvisi$kai jkrautas

M| karsto / alto bloko
jjlungimo uzdelsimas*

— —|— 85

*DCB107, DCB112: Tuo metu raudona
lemputé tebezybcios, o geltona kontroliné
lemputé Svies be perstojo. Akumuliatoriui
pasiekus tinkamg temperatirg, geltona
kontroliné lemputé uzges ir kroviklis vél bus
kraunamas.

Suderinamas kroviklis(-iai) sugedusio akumuliatoriaus
nekraus. Kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra
sugedes: arba neuzsidegs jo kontroliné lemputé, arba
lemputé Zybcios pagal akumuliatoriaus ar kroviklio
gedimo indikacijos model;.

PASTABA. Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotgjj techninés prieziaros
centrg, kad jie baty patikrinti.

KARSTO / SALTO AKUMULIATORIAUS
KROVIMO UZDELSIMAS

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatira
yra per auks$ta arba per Zema, automatiskai jsijungia
atidéjimo rézimas, t. y. krovimas atidedamas tol, kol
akumuliatoriaus temperatira nebus tinkama. Po

to kroviklis automatiskai jjungs krovimo rezima. Si
prietaiso savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laikg.

Saltas akumuliatorius bus kraunamas dvigubai
leCiau nei Siltas. Akumuliatorius bus IéCiau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo grei€io net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

TIK LICIO JONY AKUMULIATORIAI

XR li€io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visiSko iSeikvojimo.
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Jsijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip atsitikty, dékite
li¢io jony akumuliatoriy j kroviklj ir visiSkai jj jkraukite.

Svarbios saugos taisykles
naudojant visy rasiy
akumuliatorius

UZsakydami akumuliatorius pakeitimui, batinai
jrasykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.

ISémus akumuliatoriy iS déZutés, jis néra visiSkai
jkrautas. PrieS naudodami akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktas saugos taisykles,

o tada vadovaukités iSdéstyta krovimo procedura.

PERSKAITYKITE VISA INSTRUKCIJA

* Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdZiui ten, kur
yra degiy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba iStraukiant akumuliatoriy i$
kroviklio, dulkés ar garai gali uZsidegti.

* Niekada nekisSkite akumuliatoriaus
J kroviklj jéga.
Jokiu badu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty
j nesuderinama kroviklj, nes akumuliatorius
gali trikti ir sunkiai suzeisti.

*  Akumuliatorius kraukite tik ,DEWALT" krovikliais.

«  NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite
J vandenj ar kokj nors Kitg skystj.

* Akumuliatoriy pakuotés negalima laikyti
ar krauti ten, kur aplinkos temperatira
gali pasiekti arba virsyti 40 °C (105° F)
(pavyzdziui, vasarg lauko pasidrése ar
metaliniuose pastatuose).

*  Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
batinai visiskai jkraukite akumuliatoriy pries
naudodami jj pirmg kartg.

JSPEJIMAS! Niekada jokiais bidais
nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedékite akumuliatoriaus j kroviklj, jei jo
korpusas jskiles ar pazeistas. Neskaldykite,
nemétykite ir negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus ar kroviklio,
kurie buvo stipriai sutrenkti, numesti,
pervaZziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu
(t. y. perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant
Jjy buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti elektros
smugis arba Kyla pavojus zati nuo elektros
sroves. Sugadintus akumuliatorius reikia
atiduoti j techninés prieZidros centrus, kur
jJie bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

DEMESIO! Nenaudojama jrankj
paguldykite ant sono ant lygaus
pavirsiaus, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos
Jjrankius su dideliais akumuliatoriais
galima ant jy pastatyti, taCiau juos galima
netyCia nugriauti.

SPECIFINES SAUGOS TAISYKLES
NAUDOJANT LICIO JONUY (Li-ION)
AKUMULIATORIUS

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,
kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévéjes. LauZze akumuliatorius gali sprogti.

A

Deginant li¢io jony akumuliatorius, susidaro
nuodingy gary ir medZiagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite ta
vietg vandeniu ir svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
Skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas i§ skysty organiniy karbonaty ir
li¢io drusky misinio.

* Atidarius akumuliatoriaus elementus,
juose esanti medziaga gali sudirginti
kvépavimo organus. |kvépkite gaivaus
oro. Jeigu simptomai neisnykty, kreipkités
pagalbos j medikus.

JSPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirk$cCiai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali uZsiliepsnoti.

Gabenimas

LDEWALT" li€io jony akumuliatoriai atitinka
galiojanCias gabenimo taisykles, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose,
jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy
prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo
jura kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo
keliais (ADR). Licio jony maitinimo elementai

ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT testy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT
rekomendacijose deél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy ,DEWALT* akumuliatoriy vezimas
nebus klasifikuojamas kaip visiSkai reglamentuojamas
9 klasés pavojingy medZiagy vezimas. Paprastai
vezimas priskiriamas 9 klasés kroviniui dviem atvejais:
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1 Gabenant oro transportu daugiau nei du
LDEWALT" li¢io jony akumuliatoriaus, kai
pakuotéje yra tik akumuliatorius (be jrankiy); ir

2 Gabenant bet kokig li¢io jony akumuliatoriy,
kuriy energijos klasé virsija 100 vatvalandziy
(Wh), siuntg. Ant visy li¢io jony akumuliatoriy
yra nurodyta vatvalandziy klasé.

Nesvarbu, ar siunta yra visiSkai reglamentuojama,
ar ne — vezéjas privalo pasidométi naujausiais
galiojanciais reikalavimais dél pakavimo,
Zenklinimo/zyméjimo ir dokumenty reikalavimy.

VeZant akumuliatorius, gali kilti gaisras,

jeigu akumuliatoriaus gnybtai bity netyCia
sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uZztikrinkite, kad akumuliatoriy
gnybty bty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima.

Siame instrukcijos skyriuje pateikta informacija
yra teisinga ir, masy manymul, tiksli Sio
dokumento sukudrimo metu.

Visgi garantija — akivaizdi arba numanoma —
nesuteikiama. Pirkéjo pareiga savo veiksmais
batinai laikytis galiojanciy jstatymuy.

Akumuliatorius
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modelis DCL043 veikia su 18 V XR li¢io jony
akumuliatoriais.

Galima naudoti akumuliatorius DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185.

Daugiau informacijos rasite skyriuje Techniniai
duomenys.

Patarimai, kaip sandeéliuoti

1 Geriausia saugojimui vieta turi bati vési
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba SalCio. Norédami uztikrinti optimaly
veikimg ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatorius laikykite kambario
temperatdroje.

2 Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo ilgiau,
ji laikykite vésioje, sausoje vietoje visiSkai
jkrautg, iSimtg i$ kroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima laikyti visiSkai

iSkrauty. Prie$ naudojimg akumuliatoriy privaloma

dar kartg jkrauti.

Ant krovikliy ir akumuliatoriy

esancios etiketes

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
etiketése esancios piktogramos:

PrieS naudojimg perskaitykite prietaiso
naudojimo instrukcija.

Jkrovimo trukmé nurodyta skyriuje
Techniniai duomenys.

Akumuliatorius kraunamas.

Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius sugedes.

Karsto / Salto bloko jjungimo
uzdelsimas.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty

Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens

PazZeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais.

a0 Kraukite tik esant 4—40 °C
) temperatdrai.

Skirta naudoti tik patalpoje.

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rdpindamiesi aplinka

LI-ION

) Kraukite ,DEWALT" akumuliatorius

DEB10sY tik specialiais ,DEWALT" krovikliais.

b2y DEWALT* krovikliais kraunant
LDEWALT" firmos akumuliatorius,
akumuliatoriai gali sprogti arba sukelti
pavojingy situacijy.

&’ Nedeginkite akumuliatoriaus.
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Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Zibintas

1 naudojimo instrukcija

» Patikrinkite, ar gabenimo metu Zibintas, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

*  Prie$§ naudojimg skirkite laiko atidzZiai
perskaityti ir suprasti Sig instrukcijg.

Aprasymas (1, 5 pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nekeiskite Zibinto
arba kokios nors jo dalies konstrukcijos.
Galite patirti turtine Zalg arba susizZaloti.

jungiklis

kilpinis kabliukas

sukamoji galvuté

akumuliatorius

akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas
dirzo kabliuko varztas

dirzo kabliukas

S@e@ ™o a0 T

energijos matuoklio mygtukas (5 pav.)
NUMATYTOJI NAUDOJIMO PASKIRTIS

Zibintas DCL043 skirtas naudoti kaip $viesos

Saltinis.

Zibintas DCL043 yra profesionalus prietaisas.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrank]

naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia priziareéti.

« Mazi vaikai ir silpni Zmonés. Siuos prietaisu
be priezilros negalima naudotis maziems
vaikams arba asmenims su protine negalia.

+  Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems trﬂksta patirties ir Ziniq, nebent juos
Vaikai niekada neturi bati palikti vieni su Siuo
jrankiu.

Elektros sauga

Sis Zibintas skirtas tik vieno dydzio jtampai.
Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa
atitinka duomeny lenteléje nurodytg jtampa.

Remiantis standartu EN 60335, Sis
1| .DeWALT* jrankis turi dviguba izoliacija;
todél jZeminimo laido nereikia.

Jeigu blty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
jsigyti ,DEWALT" techninés prieziaros centre.

Elektros kistuko keitimas
(tik Jungtinés Karalysteés ir
Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistukg:
*  Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

*  Rudag laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
Jvado.

*  Mélyng l.aida Jjunkite prie neutralaus jvado.
ISPEJIMAS! Prie jZeminimo jvado nieko
jungti nereikia.

Vadovaukites montavimo instrukcija, pateikiama
Su aukstos kokybes kiStukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

liginimo laido naudojimas

Prireikus ilginimo laido, naudokite tik sertifikuotg
ilginimo laidg, kurio galia atitikty Sio jrankio galig
(2r. skyriy Techniniai duomenys).
Minimalus laido skersmuo — 1,5 mm?; maksimalus
laido ilgis — 30 m.
Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabelj.
JSPEJIMAS! Naudojant jrenginj
esant Zemai jtampai, jis gali perkaisti.
Naudojant ilgg ilginimo laidg, laidas gali
perkaisti.

NAUDOJIMAS

Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas (4 pav.)

DEMESIO! Pries jdedant akumuliatoriy,

A lempos galvuté bdtinai turi bati
ISIUNGIMO padétyje, kad nebiity
paZeistos akys.

PASTABA. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
jsitikinkite, ar akumuliatorius yra visiskai jkrautas.

Norédami jdéti akumuliatoriy (d) j Zibinto rankena,
sulygiuokite akumuliatoriy su Zibinto rankenoje
esanciais grioveliais ir kiSkite jj j rankena,

kol akumuliatorius tvirtai uzsifiksuos Zibinte;
patikrinkite, ar jis neatsilaisvino.
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Norédami iSimti akumuliatoriy i$ Zibinto,
paspauskite atlaisvinimo mygtuka (e) ir iStraukite
akumuliatoriy i$ zibinto rankenos. |dékite
akumuliatoriy j kroviklj, kaip apraSyta Sios
naudojimo instrukcijos skyriuje apie kroviklj.
Suderinamy akumuliatoriy ir krovikliy sgrasg
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

AKUMULIATORIAUS ENERGIJOS MATUOKLIS
(5 PAV.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lygj.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo
lygio matuoklio mygtukg (h). UZsidegusiy trijy
Zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus
jkrovimo lygis nesieks minimalios leistinos
naudojimo ribos, jkrovimo lygio matuoklis nesvies
ir akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA. |krovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys
priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatiros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Naudojimo instrukcija

JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos
nurodymy ir taisykliy.

Jungiklis (1, 3 pav.)

Zibintas turi tolimojo (i) ir artimojo (j) spinduliy
nuostatas. Norédami jjungti tolimajj spindulj,
paspauskite jungiklj (a) vieng kartg, o norédami
jjungti artimajj spindulj — du kartus; paspaudus
treCig kartg, Zibintas bus iSjungtas.

Akumuliatoriaus iSsekimo

indikatorius

Kai akumuliatoriaus energija bus beveik iSeikvota,
Zibintas dukart suzybcios, tada Zenkliai sumazés
Zibinto 8viesos rySkumas. Sviesa ir toliau Zybg&ios
kas 45 sekundes, kol akumuliatorius visiskai
iSsikraus ir Sviesa visiSkai uzges. Indikacijos
trukmé priklauso nuo akumuliatoriuje likusios
energijos lygio ir Sviesos nuostatos.

Sukamoji galvuté (1 pav.)

Sukamajg galvute galima nustatyti SeSiose
padétyse, 0—90° kampy ribose.

Zibinto nesimas ir
pakabinimas (1 pav.)

A\

DEMESIO! Zibinta pakabine ant

dirZo kabliuko arba kilpinio kabliuko,
nekratykite Zibinto arba objekto, ant kurio
jJis yra pakabintas. Nekabinkite Zibinto ant
elektros laidy arba bet kokiy nesaugiy
objekty. Galite susiZeisti arba padaryti
Zalos turtui.

DEMESIO! Diodinj Zibintg kabinkite tik
ant dirZo kabliuko arba kilpinio kabliuko.
DirZo kabliukas ir kilpinis kabliukas néra
Skirti jokiam papildomam svoriui laikyti.
Netvirtinkite ir nekabinkite ant Zibinto
nieko papildomo, kitaip galite jj sugadinti.
DEMESIO! Jokiais biidais niekada
nesinaudokite dirzo kabliuku arba Kilpiniu
kabliuku, norédami kg nors pasiekti arba

savo svoriui iSlaikyti.

KILPINIS KABLIUKAS (1 PAV.)

Zibintg galima nesti arba pakabinti ant kilpinio
kabliuko (b). Nenaudojamg kilpele galima nulenkti.
DIRZO KABLIUKAS (1 PAV.)
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti pavojy
sunkiai susizeisti, uztikrinkite, kad
varztas, laikantis dirZzo kabliukg, baty
tvirtai uzverztas.

SVARBU! Tvirtindami arba keisdami dirzo
kabliukg (g), naudokite tik pateiktgjj varztg (f).
Patikrinkite, ar tvirtai uzverztas varztas.

A

DirZo kabliuka (g) galima tvirtinti bet kurioje
jrankio puséje naudojant tik pateiktgjj varztg

(f), kad jrankj galéty naudoti ir kairiarankiai, ir
deSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo Zibinto.

Norédami perkelti dirzo kabliukg, atsukite jj
laikantj varztg (f), o tada sumontuokite prieSingoje
puséje. Patikrinkite, ar tvirtai uzverztas varztas.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT* Zibintas skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés priezitros.
Jrankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai
priziarésite ir reguliariai valysite.
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JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj
ir iStraukite akumuliatoriy.

Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezitros nereikia.

Viduje néra daliy, kuriy technine priezilirg galéty
atlikti pats vartotojas.

N

Valymas

ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad
pagrindiniame korpuse arba aplink
ventiliacijos angas susikaupé purvo ir
dulkiy, iSpaskite juos sausu oru. Atlikdami
§j darbg dévekite aprobuotas akiy
apsaugas ir respiratorius.

JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy
A niekada nevalykite tirpikliais arba kitomis
stipriomis cheminémis medziagomis. Sie
chemikalai gali susilpninti Sioms dalims
panaudotas plastmasines medZiagas.
Naudokite tik muiluotame vandenyje
sudrékintg Sluoste. Visuomet saugokite
Jjrankj nuo bet kokiy skyscCiy, niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies
J SKystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus.
Prie$§ pradedami valyti kroviklj, iSjunkite

Jj i$ elektros lizdo. Purvag ir tepalg nuo
kroviklio pavirSiaus galima nuvalyti Sluoste
arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors
kitokiy valymo priemoniy tirpaly.

Pasirenkami priedai

JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei ,DEWALT,
priedai nebuvo iSbandyti su $iuo gaminiu,
Juos naudoti su Siuo gaminiu gali bati
pavojinga. Norédami sumazinti suzeidimo
pavojy, su Siuo gaminiu rekomenduojama
naudoti tik ,DEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus susisiekite su savo tiekéju.

Aplinkosauga

hi

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
dkio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy Ukio atliekomis. Atiduokite §j gaminj

] atskirg surinkimo punkta.

oy

&

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy Ukiy,
i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba juos,
perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos agentai.

Rusiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos
tar$g ir naujy zaliavy poreikj.

»DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
prietaisus ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT*
jrangos remonto dirbtuviy, tiksli informacija apie
masy gaminiy techninés priezidros centrus ir jy
kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo

akumuliatorius

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. FiziSkai susidéveéjusj produktg reikia
pasSalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:

* VisiSkai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jrankio.

+ LiCio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punktg. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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BEZVADU LED DARBA LUKTURIS

DCL043

Ladétajs DCB107
Apsveicam | EIe_ktrotTkla VmaiUstr_ 230V
Jais izvalgjaties DEWALT darba lukturi. DEWALT Zi”eg”lmts —
ir viens no uzticamakajiem profesionalu i umuiatora Ha jonu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam Ips _ _
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un Aptuveni min 60 70 90
novatorisma. uzlades laiks (1 ,3 Ah) (1 ,5 Ah) (2,0 Ah)
akumulators 140 185 240
. s . (3,0A) (40A) (50A)
Tehniskie dati Svars Q 029
DCL043 Ladetajs DCB112
Spriegums Ve 18 Ele'ktrotTkIa mainst 230V
. ' spriegums
Tips 1 Akumulatora Litija jonu
Akumulatora veids Litija jonu tips
Aizsardzibas klase IP54 Aptuveni min 40 45 60
Svars (bez akumulatoru kg 0,64 uzlades laiks (13A) (15A) (20A)
komplekta) akumulators 90 120 150
(30A) (40A) (50A)
Akumulators DCB180 DCB181 DCB182 Svars kg 0,36
Akumulatora Litija Litija Litija
tips jonu jonu jonu Dro3inataji
Spriegums |- 18 18 18 Eiropa 230 V instrumenti 10 amperi,
Jauda A 3,0 1,5 4,0 elektrotikls
Svars kg 0,64 0,35 0,61 Apvienota 230 V instrumenti 3 ampéri,
Kar_aliste spraudkontakta
Akumulators DCB183 DCB184 DCB1g5 ~ _Unlria
Akumulatora Litija Litija Litija
tips jonu  jonu jonu Definicijas: leteikumi par
Spriegums |- 18 18 18 > =
Jauda A 2,0 5,0 1,3 drosibu
Svars kg 040 062 035 Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra
: : : signalvarda nopietnibas pakape. Lidzu, izlasiet
— S0 rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
Ladétajs DCB105 apzimajumiem.
Elektrotikla Vo 230V _
spriegums o BISTAMI! Norada draudosu bistamu
Akumulatora Litija jonu situaciju, kuras rezultata, ja to
tips nenovérs, iestajas nave vai tiek guti
Aptuveni min 25 30 40 sma_gl 'e‘_/a' nojumi. S
uzlades laiks (13A) (15A) (20A) BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
akumulators 55 70 % bistamu situaciju, kuras rezultata, ja no
tas neizvairas, var iestaties nave vai
(30A) (40A) (50A) gut smagus ievainojumus.
Svars kg 0,49
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Opp> P

UZMANIBU! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negdast ievainojumus, bet, ja
to nenoveérs, var sabojat ipasumu.
Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

Apzimé ugunsbistamibas risku.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojumu risku, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Svarigi drosibas noteikumi

BRIDINAJUMS! Lietojot darba lukturi
DCO019 vai DC020, vienmér jaievéro

galvenie droSibas noteikumi, tostarp $adi:

NESKATIETIES tieSi tiesi gaismas avota.
NELIETOJIET optiskus instrumentus, lai
skatitos tieSi gaismas avota.
NEVERSIET gaismas staru citu personu
acis.

Pirms izmantojat darba lukturi DCL043,
izlasiet visus noradijumus.

Ja darba lukturi lieto bérnu klatbutne,
tas ir rapigi jauzrauga, lai mazinatu
ievainojuma risku.

Nepieskarieties kustigajam detalam.
Lietojiet tikai tadus piederumus, ko
ieteicis vai pardod razotajs.

Nelietojiet to arpus telpam.

Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena
risku, neiegremdéjiet darba lukturi ddeni
vai cita Skidruma.

Darba lukturi nedrikst glabat tada vieta, no
kuras tas var nokrist vai tikt ievilkts vanna vai
izlietné.

Lietojiet tikai raZzotaja noteikto
mainstravas adapteri un ladétaju.

DrosSibas noteikumi darba
lukturiem

c BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!

Darba lukturi nedrikst ekspluatét viegli
uzliesmojosu Skidrumu tuvuma vai art
gazu vai spradzienbistama vidé. lekséjas
dzirksteles var aizdedzinat izgarojumu
tvaikus un radit ievainojumus.

Skatoties tieSi luminiscéjosSaja gaisma, var
sabojat redzi.

Darba lukturi nedrikst lietot mitras vai
slapjas vietas.

Lietojiet to tikai sausas vietas. Darba lukturt
nedrikst iek/at skidrums. Neiegremdgjiet
darba lukturi Skidruma.

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet
visus noradijumus un bridinajuma
apziméjumus uz akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots
akumulators.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu dro$ibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
A trieciena risks. Darba lukturt
nedrikst iek]/ut Skidrums. Var rasties
elektriskas stravas trieciens.
Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.
Lietojiet tikai pareizu pagarinataju, kas
ir nepieciesams, lai darbotos ladétajs.
Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var
izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.
Novietojiet darba lukturi vieta, kur nav
karstuma avota.
Uz ladétaja nedrikst novietot kadus
priekSmetus, ka ari to nedrikst novietot
uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu
ventilacijas atveres un neizraisitu parlieku
parkarsanu ta iekSpusé. Novietojiet darba
lukturi vieta, kur nav karstuma avotu.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet darba
lukturi, ja tas ir sanémis asu triecienu,
ticis nomests vai ka citadi ir bojats.
Nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.
Neizjauciet darba lukturi. Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegSanas risks.
Pirms méginat tirit darba lukturi, uzmanigi
iznemiet akumulatoru.
DCL043 darbojas ar lidzstravu (DC),
ja ir pievienots pilniba uzladéts
18 V akumulators. Nepievienojiet
instrumentu cita sprieguma avotam.
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AtlikuSie riski

Lietojot o instrumentu, parasti pastav ari Sadi

riski:

— Sabojat redzi, skatoties tieSi luminiscéjoSaja
gaisma

— gut apdegumus, pieskaroties karstai
spuldzei

Uzlimes uz darba luktura
Uz darba luktura ir att€élotas Sadas piktogrammas:

>

Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.

'! Bistama optiska radiacija.

2. RISKA GRUPA Neskatieties darba luktura
UZMANIBU! gaisma. Citadi var sabojat
IESPEJAMS BISTAMS OPTIS.KAIS redZi -
STAROJUM§ VAR TIKT
IZSTAROTS NO SI INSTRUMENTA
DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradtts art razoSanas
gads, ir nodrukats uz korpusa.

Piemeérs:

2014 XX XX
RazoSanas gads

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladéetajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS.

Si rokasgramata

Saja rokasgramata ir ieklauti svarigi droSibas un
ekspluatacijas noradijumi akumulatoru ladétajiem
DCB105, DCB107 un DCB112.

Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un ierices, kura tiek
izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst ieklut
Skidrums. Var rasties elektriskas stravas
trieciens.

c UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai

mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot ipasSumul.

c UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini

nespélétos ar instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveSkermeni var izraisit issavienojumu
atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots elektrotiklam.
Ladétaja tuvuma nedrikst novietot
vaditspéjigus materialus, pieméram,
dzelzs skaidas, aluminija foliju vai
uzkrajusas metala dalinas.
Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladétajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms
ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.
NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipaSi paredzéts St
akumulatora uzladésanai.
Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DeWALT vairakkart uzladéjamo
akumulatoru uzladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet
gan aiz kontaktdaksas. Tadéjadi mazinas
risks sabojat kontaktdakSu un baroSanas vadu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinataja vadu, ja vien
bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam,
novietojiet to sausa vieta un izmantojiet
tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas
ladétaja augspusé un sanos. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu.
Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati. Ja baroSanas vads
ir bojats, raZotajam, servisa parstavim vai
idzvértigi kvalificEtiem specialistiem tas

ir nekavéjoties janomaina pret jaunu, lai
novérstu bistamibu.
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* Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadgjiet to pilnvarota
apkopes centra.

* Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegsanas risks.

* Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno
no elektrotikla. Tadéjadi mazinasies
elektriskas stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.

«  NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa
2 ladétajus.

* Ladeétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko stravu.

Ladétaju nedrikst izmantot ar jebkuru citu
spriegumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladétajiem.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Ladeétaji

Ladetaji DCB105, DCB107 un DCB112 paredzéti
10,8V, 14,4V un 18V litija jonu akumulatoriem
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 un DCB185).
Sie 1adétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai
bGtu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Uzlades gaita (1., 2. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (d) ladétaja lidz
galam, Iidz atduras. Vienmérigi mirgo
sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg nepartraukti,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladeéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladetaja.

PIEZIME. Lai nodro$inatu litija jonu akumulatoru

optimalu darbibu un maksimalu darbmuaZzu, pirms

lietoSanas pilniba uzladegjiet jaunu akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori: DCB105

N uziads

E pilntba uzladéts

karsta/auksta

§° akumulatora uzlades ——
atlikSana

m akumu'atorSlr 0 0000000000 OCO
janomaina

Uzlades indikatori: DCB107, DCB112
W] uzlade
M pilniba uzladéts.

(v7ih | (07 &

N karsta / auksta
akumulatora uzlades
aizkave*

— —— 35

* DCB107, DCB112: Saja laika turpina

mirgot sarkana lampina un deg dzeltena

lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz

piemérotai temperatarai, dzeltena lampina

izdziest, un ladéetajs atsak uzlades procesu.
Saderigs(i) ladétajs(i) neuzladé akumulatoru, ja
tas ir bojats. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par klumi akumulatora, vai art
mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét arf to, ka klame ir
ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klimi, nogadajiet 1adétaju

un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbauditu.

KARSTA / AUKSTA AKUMULATORA UZLADES
ATLIKSANA

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir parak karsts
vai auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta
akumulatora uzlades atlik§ana, apturot uzladésanu,
l[dz akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatGru.
Ladétajs automatiski parslédzas akumulatora
ladésanas rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek
nodroSinats maksimals kalpoSanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai lidz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
Ieénak ladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

TIKAI LITIJA JONU AKUMULATORI

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistemu,
kas aizsarga tos pret parladéSanu, parkarsanu
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vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu
akumulatoru, un to pilniba uzladegjiet.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilntba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos drosibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

* Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

* Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar
spéku.

Neparveidojiet akumulatoru ta, lai
tas derétu citam ladétajam, kurs nav
savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

* Uzladéjiet akumulatoru tikai ar paredzétajiem
DEWALT ladétajiem.

«  NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai
citu skidrumu vai iegremdét kada skidruma.

* Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

* Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma

A neatveriet akumulatoru. Ja akumulatora
korpuss ir ieplaisajis vai bojats, to nedrikst
ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst lauzt,
nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai 1adétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir
bojats (pieméram, caurdurts ar naglu,
parsists ar amuru, samidits). Var rasties
elektriskas stravas trieciens vai navéjoss
elektro$oks. Bojati akumulatori janogada
apkopes centra, lai tos nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments netiek
A lietots, tas janovieto gulus uz stabilas
virsmas, no kuras tas nevar nokrist
zemé. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta,
tacu sada gadijuma tos var viegli apgazt.

IPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
(Li-lon) AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
ja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators ugunt var eksplodét.

Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas
toksiski izgarojuma tvaiki un materiali.

+ Ja akumulatora Skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar
maigu ziepjdadeni. Ja akumulatora Skidrums
noklust acr, skalojiet to, tecinot ddeni par
atvértu aci 15 mindtes vai tikmér, kamér
pariet kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir skidru organisko
karbonatu un litija s&lu maisijjums.

* Atklatu akumulatoru elementu saturs
var izraisit elpoSanas celu kairinajumu.
Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepatriet,
mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!
Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai liesmu.

Transportésana

DeEWALT akumulatori atbilst visiem spéka
esoSsajiem transportéSanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré un ar juridiskajiem standartiem,
tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem jdras noteikumiem

par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu
autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi un
akumulatori ir parbaudtti atbilstigi ANO ieteikumos
par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru

transportéSanu neattiecas 9. kategorijas bistamo

materialu klasifikacijas pilnais reguléjums.

Kopuma ir divi gadijumi, uz kuriem attiecas

transportéSana atbilstosi 9. kategorijai:

1. Vairak neka divu DEWALT litija akumulatoru
parvadasana ar gaisa transportu, ja iepakojuma
ir tikai akumulatori (bez instrumentiem);
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2. Litija akumulatora parvadasana ar jebkuru
transporta veidu, ja akumulatora energijas
patering ir lielaks ka 100 vatstundas (Wh).
Uz litija jonu akumulatoru iepakojumiem ir
noradtta ietilpiba vatstundas.

Neskatoties uz to, vai uz parvadasanu attiecas
minétie noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par
jaunako iepakojuma, markésanas/atzimeésanas un
dokumentacijas prasibu noteikumu parzinasanu.

Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgréks, ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspéjigiem materialiem.
Transportéjot akumulatorus, to spailem ir jabat
aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var
ar tam saskarties un izraisit Tssavienojumu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir
sniegta godpratigi un tiek uzskatita par pareizu
bridi, kad Sis dokuments tika sastadits.

Tomeér netiek sniegtas ne tieSas, ne netieSas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba
butu saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCL043 darbojas ar 18V XR litija jonu
akumulatoru.

Tam ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
un DCB185.

Sikaku informaciju skatiet sadalad Tehniskie dati.

leteikumi uzglabasanai

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu un
maksimalu kalposanas laiku, uzglabajiet to
istabas temperatira.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat vésa,
sausa vieta, neturot ladéetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba
izladetus akumulatorus. Pirms lietoSanas
akumulators bus jauzladeé.

Uzlimes uz ladétaja un

akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimeés:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Uzlades laiku skatiet sadala Tehniskie
dati.

Akumulators tiek ladeéts.
Akumulators ir uzladéts.

Akumulators ir bojats.

Karsta / auksta akumulatora uzlades
aizkave.

Neievietojiet akumulatora elektribu
vadoSus priekSmetus.

Neuzladegjiet bojatus akumulatorus.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

| i
=
Yy
Uzladéjiet tikai temperatira no 4 °C

lidz 40 °C.

Lieto$anai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

Uzladejiet DEWALT akumulatorus
tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT
ladetajiem. Ja ar DEWALT ladétaju
uzlade citu raZzotaju akumulatorus, ne
DeWALT, tie var eksplodét vai radit
citus bistamus apstaklus.

;( ¢ Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

4

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 darba lukturis

1 lietoSanas rokasgramata

*  Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.
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Apraksts (1., 5. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
darba lukturi vai jebkuru no ta dalam.
Ta var rasties bojajumi vai ievainojumi.

slédzis

cilpas akis

grozama galvina

akumulators

akumulatora atlaiSanas poga
siksnas aka skrive

siksnas akis

. degvielas mérisanas poga (5. att.)
PAREDZETA LIETOSANA

Darba lukturi DCL043 paredzéts izmantot ka
gaismas avotu.

S@ ™0 o0 T o

DCL043 darba lukturis ir profesionals
instruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori,
vini ir jauzrauga.

* Mazi bérni un nespéjigas personas.
Instrumentu nav paredzéts lietot maziem
bérniem vai nespécigam personam bez
uzraudzibas.

« So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
sp€jas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu droSibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Darba lukturis ir paredzéts tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai akumulatora
spriegums atbilst kategorijas plaksnite
noraditajam spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta
| D izolacija atbilstosi EN 60335, tapéc nav
jalieto iezeméts vads.
Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

BaroSanas vada kontaktdaksSas

nomaina (tikai Apvienotajai

Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada

kontaktdaksa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaks3as;

*  pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas
fazes spailes;

*  pievienojiet zilo vadu pie neitrala spailes.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot
pie zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais dro8inatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus).
Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mm?;
maksimalais garums ir 30 m.
Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet kabeli no
tas pilntba nost.
BRIDINAJUMS! Ekspluatéjot instrumentu
ar zemu spriegumu, tas var parkarst.
Lietojot parak garu pagaringjuma vadu,
tas var parkarst.

EKSPLUATACIJA

Akumulatora ievietoSana un
iznemsana (4. att.)

UZMANIBU! Lai izvairitos no acu
ievainojumiem, parliecinieties, ka lampas
galvina ir pozicija IZSLEGTS pirms
akumulatora ievieto$anas.

PIEZIME. Pirms lieto$anas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodroSinatu maksimalo jaudu.

Lai uzstaditu akumulatoru (d) darba luktura
rokturt, pielidziniet akumulatoru ar sliedem darba
luktura rokturt un iebidiet to roktura iekSpuseé lidz
akumulators ir cieSi ievietots darba lukturt, un
nodrosiniet, ka tas neatvienojas.

Lai iznemtu akumulatoru no darba luktura roktura,
nospiediet atbrivoSanas pogu (e) un stingri
velciet akumulatoru ara no darba luktura roktura.
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levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits S1s
rokasgramatas sadala par |adétaju. Lai iegltu
sarakstu ar savietojamiem akumulatoriem un
ladétajiem, skatiet Tehniskie dati.

AKUMULATORU UZLADES INDIKATORS
(5.ATT)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikuSas
uzlades indikators, kas sastav no trim zalam
gaismas diodém, kuras norada atlikuso
akumulatora uzladi.

Lai aktivizétu akumulatora jaudas indikatoru,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora jaudas
indikatora pogu (h). Visas tris gaismas diodes
daZzadas kombinacijas norada atlikuSo uzlades
[Tmeni. Ja akumulatora uzlade pazeminas zem
lietoSanas [Imena, uzlades raditajs izdziest un
akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators

attélo tikai akumulatora atlikuso jaudu. Tas

nav instrumenta darbspéjas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — izstradajuma
sastavdalas, temperatira un lietoSanas veids.

Noradijumi lietosanai

BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet $os
droSibas noradijumus un spéka esosos
normativos aktus.

Sledzis (1., 3. att.)

Darba lukturim ir augstas jaudas (i) un zemas
jaudas (j) iestatijums. Nospiediet slédzi (a) vienu
reizi, lai iestatitu augstas jaudas staru, divas
reizes, lai iestatitu zemas jaudas staru, un treSo
reizi, lai izslegtu darba lukturi.

Zemas akumulatora uzlades

indikators

Kad akumulators ir gandriz tukSs, darba

lukturis divreiz iemirgojas un tad tas izdziest,
darba luktura spilgtumam klGstot mazakam

par normalo [Tmeni. Gaisma turpinas mirgot
divreiz katras 45 sekundes lidz akumulators

bas pilntba izladgjies, un tad gaisma pilniba
izdzists. Indikacijas laiks var mainities atkariba no
akumulatora ietilptbas un gaismas iestatijuma.

Grozama galvina (1. att.)

Grozamo galvinu var pagriezt se$as pozicijas
robezas no 0° [idz 90°.

Darba luktura parnésasana un
iekarsana (1. att.)

UZMANIBU! Ja darba lukturis ir iekarts
siksnas &ki vai cilpas aki, nesupojiet
darba lukturi vai objektu, kura tas iekarts.
Darba lukturi nedrikst iekart elektribas
vados vai citur, kur tas nav drosi. Citadi
var gat ievainojumus vai sabojat ipasumu.
UZMANIBU! Gaismas dioZu darba
A luktura iekar$anai lietojiet vienigi siksnas
aki vai cilpas aki. Siksnas akis un cilpas
akis nav paredzéti papildu slodzes
balstiSanai. Pie darba luktura nedrikst
neko citu ne piestiprinat, ne piekart, citadi
tas var sabojaties.
UZMANIBU! Neizmantojiet cilpu vai
siksnas &ki sava svara balstiSanai vai
lidzsvaroSanai.

CILPAS AKIS (1. att.)

Darba lukturi var parnésat aiz cilpas (b) vai iekart
taja. Ja cilpa netiek lietota, to var pielocit pie
instrumenta.

SIKSNAS AKIS (1. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga

A ievainojuma risku, parbaudiet, vai skrave,
ar ko piestiprinats siksnas akis, ir cieSi
pievilkta.

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki
(9), izmantojiet tikai komplektacija ieklauto skravi
(f). Ciesi pievelciet skravi.

Lai darba lukturi varétu lietot gan ar labo, gan
kreiso roku, siksnas aki (g) var piestiprinat
instrumentam vai nu viena, vai otra puse,
izmantojot vienigi komplektacija ieklauto skravi
(). Tapat aki var pavisam nonemt nost no darba
luktura, ja tas nav vajadzigs.

Lai parvietotu siksnas &Kki, izskravéjiet skravi

(f), ar ko tas ir piestiprinats, tad piestipriniet aki
instrumenta otra puseé. CieSi pievelciet skravi.

UZTURESANA

Sis DEWALT darba lukturis ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, pirms regulésanas
vai pieri¢u un piederumu uzstadisanas
/ nonems$anas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.
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Lietotajs pats nevar veikt ladetaja un akumulatora
apkopi.

Instrumenta nav tadu detalu, kam lietotajs pats
var veikt apkopi.

o

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no
A galvena korpusa izpatiet netirumus

un puteklus ikreiz, kad pamanat tos

uzkrajamies gaisa atveres, ka ari

visapkart tam. Veicot So darbibu, valkajiet

aizsargbrilles un atzitu puteklu masku.

2 BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu

tirisanai, kas nav no metala, nedrikst
kimiskas vielas. STs kimikalijas var
pavajinat materialus, kas tiek lietoti Sajas
detalas. Lietojiet tikai ziepjudeni samércétu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai
instrumenta ieklust skidrums; instrumentu
nedrikst iegremdét Skidruma.
NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
A trieciena risks. Pirms ladétaja tirisanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja
argjas virsmas var notirit ar lupatinu vai
mikstu birstiti, kam nav metala saru.
Neizmantojiet tdeni vai tiriSanas lidzeklus.

Papildpiederumi
BRIDINAJUMS! T3 Ka citi piederumi,
kurus DEWALT nav ieteicis un nepiedava,
nav parbauditi lietoSanai ar $o
instrumentu, var rasties bistami apstakli,
Ja tos lietosiet. Lai mazinatu ievainojuma
risku, Sim instrumentam lietojiet tikai
DEWALT ieteiktos piederumus.

Plasaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.
Vides aizsardziba

h5

Dalita atkritumu savak$ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu dalitai
savaksanai un SkiroSanai.

o5y

&

Lietoto izstradajumu un iepakojuma
dalita savaksana |lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var but noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savak8anas punktiem vai izplatitajam
ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DeEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savaksanu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu ST
pakalpojuma priekSrocibas, lidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,

kura adrese noradita $aja rokasgramata. Citada
gadijuma, DEWALT pilnvarotu remonta darbnicu
saraksts un pilniga informacija par masu
pécpardoSanas pakalpojumiem un kontaktinformacija
ir pieejama timekla vietné: www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,

kad tas vairs nenodroSina pietiekami lielu jaudu,

salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad izstradajuma

ekspluatacijas laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta

videi nekaitiga veida:

* izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

« Litija jonu elementus iesp&jams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori tiks
pareizi otrreiz€ji parstradati vai likvidéti.
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AKKYMYNATOPHbIU CBETOAUOOHbIU

®OHAPb DCL043

NMosgpaBnsiem Bac!

25 30 40

Bbl BbiGpanu doHapb pupmbl DEWALT. Eg:ggmsmenbl-loe MK, (13A9) (15A4) (20A4)
TwaTenbHas paspaboTka Usgenmii, MHOroneTHWIA - 99 70 90
OMbIT OMPMbI MO NPON3BOACTBY MHCTPYMEHTOB, (3,0A4) (40A4) (5,0Ay)
pasfnuyHble yCOBEPLLEHCTBOBAHUA caenanu Bec Kr 0,49
anekTponHcTpymeHTol DEWALT ogHumu 3apsiaHoe YCTPOMCTBO DCB107
N3 caMblX HaOEXHbIX MOMOLLHWKOB AN HanpsixeHve nnTams
npodeccrmoHarnos. B nepem. Toka 230
Tun akkymynstopa Li-lon
TexHn4yeckue XapPaKTepuCctTukun 60 70 20
MpnbnmanTenbHoe (13A4)  (15A4)  (2,0A4)
DCL043 Bpems MUH. ’140 ’185 ’240
HanpsxeHue nutaHus 18 3apAam (30AY) (40AY) (50A4)
B nocr. Toka Bec o 0.29
Tun 1
Twn akkymynsTopa Li-lon 3apsaHoe yCTPOIiCTBO DCB112
Knacc sawutbl IP54 HanpskeHve nutans 230
Bec B nepem. Toka
Kr 0,64 ,
(6es akkymynsTopa) Tun akkymynstopa Li-lon
Moy 40 45 60
AxkymynsTop DCBI80_ DCBA81 DCBIB2 oo ™ | (13AY (15AY  (20AY
Tun akkymynsTopa Li-lon Li-lon Li-lon o~ 920 120 150
HanpsixeHue nuTtaHns 18 18 18 (3,0A4) (4,0A4) (50Av)
B nocT. Toka Bec K 0,36
EmkocTb Ay 3,0 15 4,0
Bec Kr 0,64 0,35 0,61 On peaeneHus:
AkkymynsTop DCB183 DCB184 DCB185 I'Ipenynpex(p.eHM;l GesonacHocTu
Tun akkymynsiTopa Li-lon Li-lon Li-lon Cnenyiowme onpeaeneHns ykaselsaiot Ha
HanpsoKeHue nuTanms CTeNeHb BaXKHOCTU KaX0ro CUrHanbHOro Crosa.
B nocT. Toka 18 18 18 Mpo4yTHTE PYKOBOACTBO NO JKCMnyaTaumm
— N 20 50 3 1 obpaTuTe BHUMaHWE Ha JaHHbIE CUMBOJIbI.
Bec Kr 0,40 0,62 0,35 OIMTACHO: OsHayaem upe3ssbiyaliHo
A onacHyr cumyauyuro, Komopasi
3apsiaHoe YCTPOVICTBO DCB105 npueodum K cmepmesnbHOMY ucxody
unu nony4YyeHuro Msikénol mpaemail.
HanpsbkeHne nuTaHs 930 )
B nepewm. Toka BHUMAHMUE: O3Hadyaem
Tun akkymynsiTopa Lilon z j 5 rnomeHyuasnibHO OnacHy cumyauuro,

Komopasi Mo)yem rnpusecmu
K cMepmesibHOMY ucxody unu
nony4eHuUro msixénol mpaemail.
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rnomeHuyuarbHO OnacHy cumyauyuro,
Komopasi Mo)xem npusecmu

K rosiy4eHuUro mpaembl sié2Kou unu
cpedHell mshxecmu.
NMPEOOCTEPEXEHUE: O3Hayaem
cumyauuto, He CesI3aHHYH

C rosny4eHuUeM mesiecHol mpaembl,

2 NPELQYNPEXOEHUNE: O3Hadyaem

Komopas, 00HaKo, MoXkem rnpusecmu

K noepexdeHuro npubopa.

Puck nopaxxeHusi anekmpu4eckum
mokom!

c OeHeonacHocmb!

BHUMAHME: BHumamernbHO

@ npoyumadme pykogodcmeo o
aKcryamayuu Orsi CHUXEeHUS pucka
rosly4eHuUs mpaembi.

BaxHble npaBuna
Ge3onacHocTHn

BHUMAHME! lNpu ucrionb3oeaHuu

A ¢oHapss DCL0O43 dormxHbl ecezda
cobrodambcsi OCHOBHbIe rpasusia
mexHuku 6e3onacHocmu, ekriroYasi
crnedyrouwue:

* HE CMOTPUTE HenocpedcmeeHHO
8 UCMOYHUK C8emou3J1y4eHusl.

« HE CMOTPUTE HenocpedcmeeHHO
8 UCMOYHUK c8emou3sJiy4eHusi Yyepe3
onmuyeckue npubopsbl.

* HE HABOAOMWUTE ceemoeoli n1y4 8 2na3a
dpyaux nrodel.

* [leped ucnonb3oeaHuem ghoHaps
DCL043 npoymume ece UHCMpPyKyuu rno
6e3onacHocmu.

» [ns cHuxeHusi pucka nosy4yeHusi mpaembl
Heob6xo0uM mujamesibHbIlU KOHMPOJb NMpu
ucnosib308aHUU ¢hoHapsi 8 Npucymcmeuu

demell.

* He dompazuealimecb 0o dgu2aroujuxcsi
Yacmeu npubopa.

*  MHUcnonb3yime mosibko me
dornosiIHumesbHbIe nNpuHadsiexxHocmu,
Komopbie pekomMeHO08aHbI unu
npodaromcs uzzomosumersiem.

* He ucnonb3ylime eHe nomMeuw,eHUU.
* [Ons cHuXeHusi pucka nopaxeHus

3/1IeKmpuU4YeCcKUM MOKOM He rozpyxalme
¢hoHapb e 800y usu Opyayro XUOKOCMb.
Bo epems pabomebl unu xpaHeHuUs1 He
pasmewalime ¢hoHapb 8 Mecmax, 20e OH
MOXem yrnacmb 8 8aHHy USIU PaKOBUHY.

3apsikaltime akKyMyrnsimop moJibKo
3apsiOHbLIM ycmpoucmeom, Komopoe
rnocmaensiemcs rnpouzsooumersiem.

NpaBuna 6e3onacHoOCTU Npwu
pabote choHapsamMuU

c BHUMAHME: OnacHocmb

803HUKHOBEHUS noxapa. He
ucrionb3ytime ¢hoHapb 861u3U 51e2K0
gocraMeHsIIUUXCcs xudkocmed unu
8 2a3080U usuU 83pbigoonacHol cpede.
BHympeHHuUe UCKpbl MO2ym 3a)e4b
rnapbl, Ymo MOXXem cmamb nPUYUHOU
MosTly4eHUs menecHoU mpaembl.

He cMompume HenocpedcmeeHHO
€ UCMOYHUK C8emou3sJty4eHusi; 3mo Moxem
npueecmu K noepexo0eHuUro 3PeHUsl.

He ucnonb3ytime ¢hoHapb 8 MOKpoOU unu
enlaxkHol cpede. Vcrionb3ytime npubop
moribKO 8 cyxux mecmax. He donyckatime
rnonadaHus XXudkocmu eHympb ¢hoHaps. He
rnoepyxatme ¢hoHapb 8 XUuOKoCcmb /1106020
muna.

lMeped Hayanom akcnayamayuu
aKKymysissmopa npoymume ece
UHCMPYKYUU U 03HaKOMbMECh

¢ npedynpedumesibHbIMU CUM80s1IaMu
Ha akKyMmysnsimope u rnpodykme,
pabomarowieM om akkymyssimopa.

HaHHoe u3denue He MOXXem
ucnosib3o8ambcs JIVObMU (8KJIHOYast
demeli) cO CHUXEHHbIMU ¢hu3uYecKuMuU,
CEHCOPHbLIMU U yMCM8EeHHbIMU
crnocobHocmsiMu usiu Npu omcymcmeuu
Heob6xo0umMo20 onbima uslu HaeblKa, 3a
UCKJTFOYEHUEeM, eCJIU OHU 8bIMOJIHSIIom
pabomy nod npucmMompom suuya,
omeeyarouje20 3a ux 6ezonacHocme.

He noseonsiime demsam uzcpams
c npubopom.

rnopakeHus1 afIeKMpuUYeCcKum
mokoMm. He donyckalme ronadaHusi
JXXUOKoCcmu 8Hympb ¢hoHapsi. Imo
MOXXem rpusecmu K rnopaxeHuro
371€KMPUYECKUM MOKOM.

c BHUMAHMWE: OnacHocmb
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* He nodeepzaiime ¢ghoHapb 8030elicmauro
00)k0s1 unu cHeea!

* [pu Heob6xodumocmu NoOKIOYEHUSs
3apss0HO20 ycmpolicmea ucrnoJsib3ylime
monbKO yOnuHuUmenbHbil Kabenb
coomeemcmaeayrou,e2o muna.
Wcnonb3o0e8aHue Hecoomeemcmeyouje2o
yOnuHuUmernbHo20 kabersns Moxem co3dame
PUCK BO3HUKHOBEHUSI r1o)kapa, rnopaxeHusl
371IEKMPUYECKUM MOKOM USIU CMEPMU Om
371EKMPUYECKO20 MOKa.

» Pacnonazaltime ¢phoHapb e0asiu om
uUcCmoYHuUKa mernna.

* He ycmaHasniuealime Ha 8epXHIOHO
nosepxHocmeb hoHapsi Kakol-nub6o
npedvem u He cmasbme ¢hOHapb Ha
MSI2KYI0 108E€PXHOCMb, 3MO MOXXem
6510Kkuposameb 8eHMUIISAUUOHHbLIE
npopesu u ebi3gamb Ype3MepPHbIU
eHympeHHul Haepees! Pacnonazatime
¢hoHapb 80asiu om ucmo4YHUKa menja.

* He ucnonb3yiime ¢ghoHapb, ecriu OH
nony4us noepexodeHue ecnedcmeue
CcunbHO20 y0dapa unu nadeHusi usu UHO20
8HewHez0 so3delicmeausi! OmHecume e2o
8 aBmopU308aHHbIU CEPBUCHbIU UeHMP.

* He pa3s6bupatime ¢ghoHapb. [Jns npoeedeHust
mexHu4ecKko20 obcnyxueaHus
uslu peMoHma omHecume e20
8 aemopu30eaHHbIl cepeuUCHbIl ueHmp.
HenpasurnbHasi cbopka moxem rnpusecmu
K PUCKY MOpaXeHUsl 31eKmMpUYeCKUM MOKOM
usu cMepmu om ar1IeEKMPUYECKO20 MOoKa.

* [leped yucmkoli hpoHapsi ece20a
npedeapumesibHO u3eJsieKalime u3 He2o
aKKymynssmop.

+ DCL043 pabomaem om nocmosiHHO20
mokKa Yyepe3 NMo/IHOCMbIO 3apPsKeHHbIU
18 B akkymynsimop. He ucnosb3yilime
dpya0e HanpsixeHue.

OcTaTo4YHble PUCKMU

*  Cnedyrowue pucku sensiromcs
XapakmepHbIMU Mpu UCMOob308aHUU OaHHbIX
npubopos:

— [loepexdeHue 3peHusi 8 pesyribmame
MHO20KpamHo20 riornadaHusi 8 a/asa
€8emoegoeo siy4a

— [lonyyeHue 00208 8 pe3yribmame
MPUKOCHOBEHUSI K 20psidell nogepxHocmu

MapkupoBka doHaps
Ha cpoHape nmetotca criegytolime 3Haku:

Mepen ncnonb3oBaHnemM
BHMMATENbHO NPOYTUTE AaHHOE
PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauum.

OnacHoe onTuyeckoe nany4vyeHue.

/A

RISK GROUP 2
CAUTION

POSSIBLY HAZARDOUS
OPTICAL RADIATION EMITTED
FROM THIS PRODUCT

He cmoTpuTe B UCTOYHMK
CBETOU3MYyYeHUsi. ATO
ornacHo ans rnas.

MECTO NOJIOXXEHUA KOOA OATbI

Kog poaTtbl, KOTOPLIN Takke BKIOYaeT B cebs rog
N3roTOBMNEHMS, OTLUTAMMNOBAH Ha NOBEPXHOCTYU
Kopnyca npubopa.

Mpumep:
2014 XX XX
['og n3rotoBneHus

BaXXHble MHCTPYKLUUK NO
Ge3onacHocTu Ana Bcex
3apAAHbIX YCTPOUCTB
COXPAHUTE JAHHBIE MHCTPYKUUWN:
LaHHoe pykosoOcmeo codepxum eaxkHbie
UHCMPYKuyuuU ro 3Kcriniyamayuu u mexHuke

b6e3onacHocmu 0nsi 3apsOHbIX ycmpoulcme
DCB105, DCB107 u DCB112.

» [leped Hayanom sKcrinyamayuu 3apsi0Ho20
ycmpodlcmea rnpoymume 8ce UHCMpPyKuuu
U 03HaKoMbmecs ¢ rpedyrpedumerbHbIMU
cumeonamu Ha 3apsiOHOM ycmpoticmee,
akkymyrnsmope u rnpodykme, pabomaroujem
om akKymynsimopa.

BHUMAHMWE: OnacHocmb ropaxeHusi
A anekmpu4eckum mokom. He donyckatime

rnonadaHus XXudkocmu 8Hympb 3apsiOHO20

ycmpoticmea. 3mo mMoxem rnipusecmu

K MOPa)eHUI 371eKMPUYECKUM IMOKOM.

NPEAQYINPEXOEHUE: OnacHocmb
A rnonyyeHusi oxoaa. [nsi CHUxeHusi
pucka rnosny4yeHUsi mpasmbl, 3apsixatime
morbKo akkymyrnsimopbsl mapku DEWALT.
AKKyMyrnsimopbl Opyaux MapoK Mo2ym
rnepeepemscs U 830p8ambCsl, 4mo
rpusedém K rosy4eHUro mpasmbi Uumu
rospexxoeHuto npubopa.
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c TMNPEAYTIPEXXOEHUE: He nossonsaime

oemsim uepamb ¢ yecmpolcmeom.
NMPEAOCTEPEXXEHUE:

B onpedeneHHbIx ycrnosusix, koeda
3apsiOHoe ycmpolcmeo MOOKIOHEHO

K a51ieKmpocemu, OMKpPbIMble KOHMakmb|
no03apsi0Ku 8Hympu e20 Kopriyca Moaym
6bIMb 3aKOPOYEHbI MOCMOPOHHUM
Mamepuasiom. He donyckatme
rornadaHusi MoKornposoosaWux
Mamepuarnos, makux Kak moHKasi
cmarbHasi cCmpyxKa, anoMuHuesas
¢pornbea u crol Memarsnau4deckux Yyacmuu,
u Opyeaue nodobHblie mamepuaribl,

8 2He30a 3apsi0Ho20 ycmpolicmea.
Bcezada omkntoyatime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo om ariekmpocemu, ecru

8 e20 eHe30e Hem aKKyMyrsimopa.
Omkntodatime 3apsiOHoe ycmpolcmeo
om anekmpocemu reped Yucmkodu.

HE MNMbITAUTECb 3apsikamb akKyMynsimop
3apsiOHbIMU ycmpolicmeaMu MapokK, He
yKa3aHHbIX 8 OaHHOM pykoeodcmaee.
3apsiOHoe ycmpolicmeo u akKymMyrnsimop
crieyuarnsHO paspabomaHsi Orisi
COBMECMHO20 UCIOb308aHUS.

HaHHble 3apsiOHbIe ycmpolicmea

He npedycMompeHbI Orisi 3apsiOKu
aKKymysisimopoe opyaux MapokK, KpoMme
DEWALT. lNonbimka 3apsadume akkKymysismop
Opy2oU MapKu Moxem rpusecmu K pucky
B803HUKHOBEHUS roxapa, nopaxxeHusi
371eKMPUYECKUM MOKOM USlu CMepmu om
371eKMpPUYECKO20 MOKa.

He nodeepzatime 3apsioHoe ycmpolicmeo
eo30elicmeuro 00XX0s1 unu cHezaa!

Omknroyatime 3apsiOoHoe ycmpolcmeo
om 3siekmpocemu, 8bIHUMasi 8UJIKY U3
po3emku, a He NomsiHye 3a kabesnb! Omo
CHU3UM PUCK Mo8pex0eHUs ariekmpuyeckoll
8UJIKU U Kabersi.

Pacnonazatime kabenb makum

obpa3om, Ymobbi Ha He20 Hesnb351 6b110
Hacmynumab, CMIOMKHYmMbCs1 06 He2o, unu
UHbIM crnocobom noepedums UJlU CUSIbHO
HamsiHymso!

Ucnonb3ylime yonuHumenbHbIlU

kabesib mosibKO 8 crlyqae KpaliHel
Heobxodumocmu! Vicrionb3oeaHue
Hecoomeemcmayouwe2o yornuHUMeIbHo20
Kkaberns Moxem co30amb PUCK 603HUKHOBEHUS
rnoxapa, rnopaxeHusi A1eKMpPUYeCKUM MOKOM
usiu cMepmu om 371eKMPUYECKO20 MoKa.

lMpu pabome c 3apsiOHLIM ycmpolcmeom
Ha omkpbImom e8030yxe eceza0a ciedume,
ymobbI paboyasi 30Ha ocmaeasnachb cyxol,
u ucrnonb3ylime yOnuHUMenbHbIlU Kabenb,
npedHa3Ha4YeHHbIU O HapyXXHbIX pabom.
Ucnonb3osaHue kaberns, npuao0Ho20 0risi
pabombi Ha OMKPbIMOM 8030yXe, CHUXaem
PUCK MOPa)eHusi 371eKMpPUYECKUM MOKOM.

He 6nokupytime eeHmMunsiyUOHHbIE
npope3u 3apss0HO20 ycmpolicmea.
BenmunsayuoHHblIe npope3u
pacriosioxeHbl 8 eepxHel Yyacmu

u Ha 60Ko8bIXx CMOpPOHax 3apsiOHO20
ycmpolcmea. Pacrionazatime 3apsiOHoe
ycmpoulcmeo edasiu om UCmMOYHUKa merisa.

He akcnnyamupytime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, ecsiu e20 kabesnb usu suska
noepexdeHbl. B criyyae nospexoeHus
anekmpuyeckoz20 Kabessi 0ns npedomepawieHusi
MonyyeHuUs mpasmbl OH 00mKeH bbimb
HemeOrneHHO 3aMeHEH rnpou38oo0umenem,

€20 CepBUCHbIM a2eHmom unu opyaum
K8anuguyuposaHHbIM crieyuanucmom.

He akcnnyamupytime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, ecsiu OHO Mosy4usio
nospexodeHue ecriedcmeaue cusibHO20
yOdapa unu nadeHusi usu UHO20
eHewHez20 8o30elicmausi! OmHecume e20
8 aBmopuU308aHHbIl CEPBUCHBIL UEHMP.

He pa36upatime 3apsioHoe ycmpolicmeo;
Ons1 npoeedeHUs1 MexHU4YeCcKo20
obcnyxueaHusi unu peMoHma

omHecume e20 8 a8MOoPU308aHHbIU
cepeucCHbIlU ueHmp. HenpasunbHasi cbopka
MOXXem rpueecmu K pPUCKY ropaxxeHusi
3/1EKMPUYECKUM MOKOM UIU CMepmMu om
3/1eKMPUYECKO20 MOKa.

lMeped kaxxdol onepayueli YUCMKU
omkJsirodalime 3apsiOHOe ycmpolicmeo
om anekmpocemu. 3mMo CHU3UM puckK
nopa)KeHusi 3JIeKMpuU4YeCKUM MOKOM.
U3eneyeHue akkymynsimopa u3 3apsiOHO20
ycmpoucmea He npusooum K CHUXEHUIO
3Moeo pucka.

HUKOI' JA He nbimatimecs rnooKso4ame
2 3apsiOHbIX ycmpoticmea 00HO8PEMEHHO!

3apsioHoe ycmpolicmeo pacc4umaHo Ha
pabomy om cmaHdapmHoul 6bimoeol
anekmpocemu HanpsikeHuem 230 B.

He nbimatimecb noOknro4Yame €20

K UCMOYHUKY C Opy2uM Hanpsi>XeHuem.
LaHHoe ykazaHue He omHocumcsi

K asmomoburibHoMYy 3apsiOHOMY ycmpoulcmay.
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COXPAHUTE OAHHbIE MUHCTPYKUWUU

3apsiaHble yCTpoucTBa

3apsgHble yctponctea DCB105, DCB107

n DCB112 npegHa3HadeHbl ans 3apsakm XR
Li-lon akkymynatopos HanpsbkeHnem 10,8 B,
14,4Bwn 18 B (DCB123, DCB125, DCB127,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144,
DCB145, DCB180, DCB181, DCB182, DCB183,
DCB184 n DCB185).

[aHHble 3apsiaHble YCTpoMCTBa He TpebytoT
perynupoBKn 1 ABRSOTCA Hanbonee NpocTbiMu
B aKcnnyaTauum.

MNMpouenypa 3apaaku (Puc. 2)

1. Tepen TeM kak BCTaBUTb akKymynsTop,
NOOKII0YNTE BUIKY 3apsaHOro yCTPOWCTBa
K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBOWN PO3ETKE.

2. Bcrasbre akkymynatop (d) B 3apsiaHoe
YyCTPOWCTBO. Y6eanTech, YTO akKyMynsaTop
MONHOCTbLIO BOLLEN B 3apagHoe
yCTpoNCTBOKpaCHbIN MHAMKATOP 3apsiaku
HaYHET HenpepbIBHO MUraTh, YKa3blBasi Ha
Ha4ano npouecca 3apsaaKu.

3. [ocne 3aBepLueHNs 3apsiakn KpacHbIn
NHONKATOP NEPEXOAUT B PEXUM
HenpepbIBHOrO CBEYEHUSA. AKKyMyrsaTop
MOMHOCTBIO 3apsXKeH, U ero MOXXHO
MCNoNb30BaTb C NPMOGOPOM UNN OCTaBUTb
B 3apsiAHOM YCTPOUCTBE.

NMPUMEYAHMUE: na goctmkeHus
MakCUMarnbHOW NPOM3BOAMTENbHOCTM

1 NpoaneHust cpoka cnyx6sbl Li-lon
aKKyMynsiTOpoB, nepen nepBbiM UCMOb30BaHNEM
NOMHOCTBLIO 3apSANTE akKyMYnATop.

MNMpouecc 3apsaaku

CocTosiHMe 3apsiga akkymynatopa cMoTpuTe
B NpMBELAEHHON HWXKEe Tabnuue:

WHavkatopel 3apsgkv: DCB105

B 3apsaKa

E NONTHOCTbKO 3apAXeEH

naysa ans
R: corpeBaHms/

OXNaXageHus

akkymynsropa

m 3ameHnTe
akkyMynsTop

WuaounkaTopel 3apsaku: DCB107, DCB112

B J sapsgka 0 ————— §
MOMHOCTHIO

I E
3apsikeH

naysa Ans corpeBaHusi/

OXaxAeHMs T —— —|— as

akkymynstopa* o

*DCB107, DCB112: KpacHbIn nHankaTop
3apsaaku Byget npogornkartb MuraTb, Toraa
KaK XXENTbIN MHONKATOP 3aropuTcs TONbKO BO
BpeMs nay3sbl 415 corpeBaHns/oxnaxaeHns
akkymynatopa. Kak TonbKo akkymynsitop
OXnaguTCs, XKENTbIN MHAMKATOP MOracHeT,

N 3apsAgHOe YCTPOMCTBO NPOLOIKUT
npouecc 3apsiaku akkymynatopa.

3apsigHoe yCTpPONCTBO He ByaeT 3apsikaTb
HeucnpasHbI akkymynsaTop. MNpy obHapyxeHun
HEenCrnpaBHOCTM B aKKyMymnsaTope UHAUKaTop
noracHeTt, oTobpasunT npobnemy Unnm Ha4HET MuraThb.

NMPUMEYAHMUE: 5710 Takke MOXET yKasblBaTb
Ha Hannyne HenmcnpaBHOCTU B CaMOM 3apsiAHOM
YCTPOUCTBE.

Ecnun 3apagHoe yCTpONCTBO yKasblBaeT Ha
Hanuyme npobnemsl, OTHECUTE 3apsaaHoe
YCTPOMCTBO M aKKyMYNATOP B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP ANA TECTUPOBAHUSA.

MNAY3A OnA COrPEBAHUA/OXNAXOEHUA
AKKYMYJIATOPA

Ecnu 3apsgHoe yCTpoNCTBO onpeaenut, 4To
aKKyMYNSITOp Ype3MepHO OXNaxaeH nnm

HarpeT, aBToMaTU4YeCckn MHULMMpyeTCcs naysa
AN corpeBaHus/oxnaxaeHusi, B Te4eHne
KOTOPOW aKKyMynaTop JOCTUraeT onTUMarnbHOM
ANs 3apsiaku Temneparypbl. 3atemM 3apsgHoe
YCTPOMCTBO aBTOMaTMYECKM NepeknoyaeTcs Ha
pexum 3apagku. JaHHas yHKUMS yBennumsaeT
MaKCUMarbHbIN CPOK CNyXbbl akkyMynatopa.

OxnaxgéHHbI akkyMmynatop 6yaert 3apsbkaTbCa
NpnbnNnanTenbHO BABOE MeafieHHee TENMOro
akkymynsitopa. AKKymynsitop 6yget meaneHHo
3apsKkaTbCs Ha NPOTSKEHMM BCErO LMKNa
3apsanKM U He BEPHETCSH K MakCUMarnbHOWM
CKOPOCTM 3apsaKn, Aaxe ecriv akkymynsatop
HarpeeTcs.

TONbKO ANnA NOHHO-NTUTUEBDbIX (LI-ION)
AKKYMYINATOPOB

Mpubopbl XR Li-lon cnpoektupoBaHsbl no
AnekTpoHHon 3awmnTtHon Cucrteme, kotopas
3almLL@eT akKyMyIAaTop OT neperpysku,
neperpesa nnu rinybokon paspsagku.
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Mpwn cpabaTbiBaHUM ANEKTPOHHOM 3aLnTHOM
Cuctembl Npnbop aBTOMATUYECKN OTKITHOUNTCA.
Ecnu ato npounsowuno, nomectute Li-lon
aKKyMyrnaTop B 3apsgHoe YCTPOWCTBO A0 ero
NOSTHOW 3apsiaKu.

BaXHble MHCTPYKLMM NO
©e3onacHOCTU ANA BcexX

aKKyMyIsiTOpOB

npl/l 3aKa3e akKyMyndaTopoB AJ1d 3aMeEHbl, He
3abbiBanTe YKas3biBaTb X HOMEP No KaTtarory
N HanpsaxXeHune.

3Bne4YEHHbIN N3 yNakoBKN akKyMynaTop
3apsbkeH He NonHocThLHo. MNepen Havanom
aKcnryartaumm akkymynsatopa v 3apsagHoro
YCTPOWCTBA, NPOYTUTE HUXKECNeayoLmne
WHCTPYKUMK no 6e3onacHOCTU u cnegynte
yKasaHundam o npoueaype 3apagku.

NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLUUA

* He 3apsixatime u He ucrnionb3ylume
aKKyMyssimop 60 83pbi8oonacHou

ammocgbepe, Hanpumep, e npucymcmeuu
Jle2Ko eocrameHsirowuxcsl xxuoxkocmed,

2a3oe unu nbinu. [pu ycmaHoeke unu
u3eriedeHuUU akkymynsmopa u3 3apsiOHo20
ycmpolicmea rbifib Uniu 2a3bl Mo2ym
80CMIaMeHUMbCS.

* He ecmaensiiime akkymynsimop e 3apsiGHoe

ycmpotcmeo cusiol. Hukoum obpasom
He sudou3mMeHsiime akKyMysisimop 0ns
ycmaHo8KuU 8 He npedHa3Ha4yeHHoe

0s151 He20 3apsiOHoe ycmpolcmeo —
aKKyMyJisimop Mo)Xem packosiombcs,
4mo npueedém K rnosly4eHuro msikénou
meJsiecHOU mpaembl.

»  3apsikalime akKymyrnsamopbl MOsIbKO
crieyuarbHo 0511 HUx paspabomaHHbIMU
3aps0HbIMU ycmpoucmeamu DEWALT.

+  HE BPbI3rAUTE u He nozpyxatime 8 800y

unu opyaue xudkocmu.

* He xpaHume u He ucnosnb3yume
UHCMPYMeHM U aKKyMyJsisimop
8 Mecmax, 8 KOmopbix memrnepamypa
Moxkem docmudyb usnu rnpesbicums
40 °C (Hanpumep, No0 HapyXHbIMU

HaeecamMu usiu eHympu memasisiu4ecKux

KOHCMpYKUuU 8 fiemHee epemsi).

o [ng docmuxxeHusi Hauny4dwux pes3yribmamaos,

rneped ucnonb3o08aHuem ybedumecnk, 4Ymo
aKKyMyrisimop MOSTHOCMbIO 3aPSIKEH.

nbimatimecb pa3obpame akKyMymnssmop.

2 BHUMAHUE: Hu e koem criy4ae He

He ecmaenstime 8 3apsiOHoe ycmpoucmeo
aKkKymyrsimop ¢ mpecHyswum umu
nospexx0E€HHbIM Kopriycom. He
pasbusatime, He bpocalime u He
nomaume akkymynsmop. He ucrions3yime
aKkKyMyrismopb! Unu 3apsioHble
ycmpoticmea, Komopble nodsepariuch
8030elicmauro pe3koeo ydapa, ydapa rnpu
nadeHuu, ronasnau nod msxéneil npedmem
unu 6b1nu nospexx0eHbl KakumM-rnubo
Opyaum 06pasom (Harpumep, NPOMKHymbl
28030éMm, ronasu nod ydap Mosiomka

unu nod Hoau). 3mo Moxem fpusecmu

K MOpakeHUt 311IEKMPUYECKUM MOKOM

unu cMepmu om 371eKmMpPUYeCcKo20 Moka.
[NospexOEHHbIe akKyMyrnsamopbl OO/KHbI
8038paujambCs 8 CeP8UCHbLIU UeHmMp Ha
nepepabomky.

c NPEAQYTIPEXOEHUE: Knadume

He ucnonb3yeMbil npubop Habok

Ha ycmouyueyro noeepxHocmb

@ Mecme, 8 KOMOPOM OH He co30aém
onacHocms, 4mo o6 He2o Moaym
CMOMKHymbCs u ynacme. Hekomopesie
npubopsbi ¢ akkymynssimopamu 6051buwux
pasmepo8 cmaesimcsi Ha akKyMyJsisimop
8 8epmuKasibHOM r10JI0XKEeHUU, HO UX
J1€2KO OMPOKUHYMBb.

CMNEUMAINBHBIE MHCTPYKLIUK NO
BE3OIMNACHOCTWU AnA NOHHO-NMUTUEBbBIX
(Li-ION) AKKYMYNIATOPOB

He cxuesatime akkymynssmop, 0axe ecnu
OH CUJIbHO M0BPEXOEH UTU MOJIHOCMbLIO
U3HOWEH. AKKyMyismop 8 02He MoXem
e3opsambcs. [lpu 20peHuUU UOHHO-TUMUEBLIX
aKKyMyrisimopo8 8bI0esIsIFomCcs MOKCUYHbIE
napbl U Yacmuupl.

Ecnu codepxxumoe akKkymysnisimopa
nonasio Ha KOXy, HeMeOJIeHHO npomMolume
nopaxXEHHbIU y4acmokK 8000l C Msi2KUM
MbLIOM. Ecriu akkymynsamopHasi

)XuOGKOCcmb rionarsna e a2/1a3, npomMeieatime
OMKpbIMbIU a3 8 medyeHue 15 muHym,
rnoka He uc4ye3Hem pasopaxeHue. Ecnu
Heobxodumo obpamumabcs 3@ MEOUUUHCKOU
rnomMowbro, Medukoe criedyem rnocmasums
8 U38€CMHOCMb, YMO aKkKyMysimopHbIU
371eKMpPOouUMm cocmoum U3 cMecu XuodKo2o
opaaHu4ecko20 kapboHama u conel JIuMmus.

CodepxuMoe OmKpPbLIMbIX 3/1eMEHMOo8
aKKymynsimopa Moxem ebi3bleamb
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pa3opaxeHue op2aHo8 ObIXaHUsl.
Obecriedbme rpumok ceexeao 8030yxa.
Ecrnu cumnmombi coxpaHsiromces,
obpamumecb 3a MeOUUUHCKOU MOMOWbHO.

BHUMAHME: OnacHocmb rony4yeHusi
oXx0e2a. AKKYMyrsimopHasi XXUOKOCMb
MOXXKem 8ocriaMeHUmMbCs rpu
rornadaHuu UCKpbI Uu rnameHu.

TpaHcnopTupoBKa

AxkkymynaTopbl DEWALT cooTBeTCTBYOT BCEM
NPUMEHNUMbIM NpaBunam TPaHCNOPTUPOBKM,
NPOMMCaHHbLIM NPOU3BOAUTENEM, a TaKXKe
HaLMoHanbHbIM CTaH4apTaMm, BKoYaowmum B cebs
PekomeHgaummn OOH no nepeBo3ke onacHbIX
rpy30B; Npasuna MexayHapoaHow accoumnaumm
Bo3ayLHoro TpaHcnopTa (IATA) no nepeBoske
OMNacHbIX rpy3oB, NpaBua MexayHapogHoro
MOPCKOro Kkogekca no onacHbelM rpysam (IMDG)

n EBponenckoe cornallieHune o nepeBo3ke
onacHblIx rpy3oB aBToTpaHcnoptom (ADR). Kaxabin
WNOHHO-NIUTUEBbLIN 3NEMEHT UIN akKyMynsiTop
NpPOTeCTUpPOBaH B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUSAMU

K MCNbITAaHNSIM, YKa3aHHbIMW B noapasgene 38.3
4acTu Mo UCMbITAHUAM U KpuTepusMm PekomeHgaummn
OOH no nepeBo3ke onacHbIX rpy30B.

B 6onblUMHCTBE Cry4YyaeB, NEPEBO3MMbIN
akkymynstop DEWALT ocsoboxaaetcsi oT
Heob6xoaAMMOCTU BbITb KNaccnUUMPOBaHHbLIM,
MOCKOINbKY siBNsieTcs MaTepuanom 9 knacca
onacHocTu. MprHagnexHocTb kK 9 knaccy
ONacHOCTU Y4MTbIBAETCA TOSMbKO B [ABYX CryyYasnx:

1. ABwnanepeBo3ka 6onee 4yem ABYX MOHHO-
nnTtuesblx akkymynatopos DeWALT npu
HanNM4yMM B ynakoBKe TOMNbKO akKyMynsTOpoB
(6e3 npubopos), n

2. Jliobon Bua NnepeBO3KN MOHHO-ITUTUEBLIX
AKKYMYFSITOPOB C YAEeNbHOM MOLLHOCTLHO,
npesbiwatowen 100 BatT-4acos (BTY).
YaenbHasa MOLLHOCTb B BaTT-4acax ykasaHa
Ha KOpnyce MOHHO-NIMTUEBOIO akKyMynaTopa.

BHe 3aBMCMMOCTM OT yCNoBWI NEPEBO3KN

B 06513aHHOCTN rpy300TNpaBuUTENS BXOAUT
YyTOYHEHWE 1 nonyyeHne nHdopmMaumm o
nocnefHnX AencTBYOWMNX NpaBunax ynakoBky,
MapK1pOBKN 1 TpeboBaHUN K AOKYMEHTaLNN.

Bo BpeMsi nepeBo3kn akkyMynaTopoB CyLLEeCTBYET
PUCK BO3ropaHnsa nNpu CriydamHOM KOHTaKTe
KNnemMMm akkyMynatopa ¢ TOKONpOBOAALLMMN
MaTtepuanamu. [pu nepeBo3ke akKyMynsaTopoBs
ybeantech, 4TO KNEMMbI akkymynaTopa
3aWmLLeHbl U HAAEXHO M30SIMPOBaHbI OT JHObIX

MaTepuarnoB, KOHTAKT C KOTOPbIMU CrocobeH
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMWE.

MHdopmauma gaHHoOro pasgena pykoBoacTea
no akcnnyatauum 6bina npegoctaBnexHa
A06POBOSIbHO N HA MOMEHT CO34aHNS
OOKYMEHTa ABMSEeTCS NOSTHOCTbIO JOCTOBEPHOM.
OpHako He 6bINo AaHO HUKaKUX rapaHTum -
SIBHO BbIPa)X€HHbIX UMW NogpasyMeBaeMblX.
[eaTenbHOCTb B COOTBETCTBMM C NpasuiiaMmm

M HOpMamU MOSHOCTLIO ABNSETCS
OTBETCTBEHHOCTbIO MOKynartens.

AKKymynsaTop
TN AKKYMYJIATOPA

DCL043 paboTtaet ot XR Li-lon akkymynaropa
HanpsbkeHnem 18 B.

MoryT ncnons3soarbcs akkymynatopsl DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 n DCB185.
Bonee nogpobHyo MHdOpMaLMIO CM. B pasgene
«TexHUYecKkue xapakTepuUCTUKN.

PekoMeHpaunm no xpaHeHUIo

1. ONTUManbHbIM MECTOM ANS XpaHeHUs
AIBNSIETCS XONOAHOE M Cyx0oe MecCTo, Baanu
OT MPSIMbIX CONHEYHbIX IyYel U UCTOYHUKOB
M36bITOYHOrO Tenna unu xonoaga. Ans
yBENUYEHNs NPON3BOAUTENBHOCTM U CPOKa
cnyx6bl XpaHUTe He UCMOSb3yeMmble
aKKyMynsTopbl NPy KOMHATHOWM TeMnepaType.

2. [nsa obecneyeHus gonroro cpoka crnyxoébl
aKKyMYnsiTOPOB MpuY ANUTENbHOM XpaHEeHUN
pekoMmeHayeTcsa youpatb NOMHOCTbIO
3apsKEHHbIE aKKyMYISATOPbI B Cyxoe
npoxnagHoe MecTo Baanu oT 3apsiAHOro
yCTponcTBea.

NMPUMEYAHUE: He ybnpante Ha xpaHeHue
MONHOCTbLIO paspsieHHble akkymynaTopsl. [epen
NCNonNb30BaHMEM akkyMynaTop notpebyercs
3apsauTb.

CumMmBoOnbl Ha 3apAgHOM

YyCTPOMCTBE U aKKyMynsiTtope

B nonomnHeHne kK nukTorpamMmmam, coaepyxalummcs
B JAHHOM PYKOBOZCTBE MO 3KchnyaTauun, Ha
3apsiAHOM YCTPOMCTBE U akKyMyNsiTOpe MMEITCS
CMMBOIbI, KOTOpbIE OTOOPaXatoT crieayloLlee:
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Mepea Ucnonb3oBaHWEM BHUMATENBHO
NpoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyartaumm.

Bpewms 3apsagku cMm. B pasgerne
«TexHUYecKkne xapakTepuCTUKNY.

AKKYMYnATOp 3apsiKaeTcs.
AKKYMYNATOP 3apsKeH.

AKKYMYTSITOP HEVUCNPABEH.

Maysa ons corpeBaHusa/oxnaxneHus
akkymynsitopa.

He kacanTtecb TokonpoBoaALLMMU
npeaMeTaMy KOHTaKTOB akkymyrnsaTopa
1 3apsgHoro yctponcrteal

&) Hu B Koem cryvae He nbiTanTechb
5 3apsKaTb NOBPEXOEHHbIN

U A\)

— akkymynaTop!

S

A\ He norpyxanTe akkymyrnaTop B BO4Y.

HemenneHHo 3ameHsanTe
NOBPEXAEHHbIN ceTeBon kabenb.

— 3apskanTe akkymyrnsaTop npu
iwc TemMnepaType OoKpyxatLLen cpeapl
B npegenax 4°C-40°C.

[ns ncnonb3oBaHUS TONbKO BHYTPU
NMOMELLEHNIA.

YTunuaunpymte otpaboTaHHbIN
akkymynsaTop 6esonacHbIM A1s
OKpy>KatoLLen cpeabl cnocobom!

3apspkanTe akkymynatopsl DEWALT
TONbKO 3apAOHBIMW YCTPONCTBaAMMU
DEWALT. 3apsiaka akkyMynaTtopos
ApYyrmx Mapok 3apsiiHbIMu
yctponctBamn DEWALT moxet
NPUBECTU K MPOTEYKE UNN B3PbIBY
aKkkymynsitopa v gpyrum ornacHblM
cuUTyauusim.

47

$

' He 6pocanite akkymynsiTop B OrOHb.
i

KomMmnnekT nocrtaBku
B ynakoBky BxogsT:

1 ®oHapb

1 PykoBOACTBO MO 3KcnnyaTauum

* [Iposepbme npubop, demarnu
u dorioniHUMersibHble rpucrnocobrieHusi Ha
Hanu4yue rnospexoeHul, Komopbie Moa/u
rnpousolmu 80 8peMsi MPaHCIopPMUpPOBKU.

* [leped Hayanom pabombi He06x00UMO
8HUMameribHO rnpo4yumams Hacmosiuee
PYKOB0OCMEBO U MPUHSIMb K C8E0EHUIO
codepxawlyrocsi 8 HeM UHGbopMayuio.

Onucanue (Puc. 1, 5)

BHUMAHME: Hu e koem criydae He
A gudousmeHstime ¢hoHapb UMU KaKyto-
nubo eeo demarnb. Mo moxem
rpusecmu K rosy4yeHur0 mpasmel Unu
rospexxoeHuro ripubopa.

KnasuLwua nyckoBOro BbIkMnyaTerns
MNopnsecHas ckoba

MNoBopoTHas ronoska

AKKyMynaTop

OTnupatoLLas KHoMkKa akkyMynartopa
BWHT kpenneHns Ans pemHs
KpenneHnve ans pemHs

SQ@ ™0 a0 T

. KHonka pacxogomepa (Puc. 5)
HA3HAYEHUE

®oHapb DCL043 npegHasHadeH ons
NCNonb30BaHNA B KAYECTBE MCTOYHMKA CBETA.

®oHapb DCL043 aBnsieTca npodeccnoHarnbHbIM
npu6opom. HE PASPELLANTE petam
npukacartbcs K npubopy. HeonbITHbIE
nonb3oBaTenu Bcerga AOMKHbl paboTaTb nog
HabnogeHvem.

 [etn n HeonbITHbIE NUua. Vicnonb3oBaHne
npubopa AeTbMU N HEONbITHBIMU NLLAMMA
AONyCKaeTCs TONbKO Nog, KOHTPOeEM
OTBETCTBEHHOrO 3a UX 6e3onacHoCTb Nnmua.

+ [laHHOEe nsgenve He MOXET UCMNOSb30BaTLCSA
noabMu (BKoYasi 4eTern) Co CHMKEHHbIMU
dU3NYECKUMN, CEHCOPHBLIMN N YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSAMM NN NPY OTCYTCTBUM
HeobXxoaMMOoro onbiTa UM HaBblKa, 3a
NCKITIOYEHMEM, ECININ OHW BLINOSMHSAKT paboTy
nog NPMCMOTPOM f1La, OTBEYAIOLLErO 3a
nx 6esonacHocTb. He octaBnante geten
¢ npubopom 6e3 npmcmoTpa.

AneKkTpobe3onacHOCTb

[aHHbIN hoHapb paccymTaH Ha paboTy TOMbKO
npv ogHOM HanpshkeHun. Becerga cnegute, 4Tobbl
HanpshKeHne akKkyMyrnstTopa COOTBETCTBOBAsIo
HanpskeHnto, 0603Ha4YEeHHOMY Ha NACNOPTHOM
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Tabnuuke npubopa. Takke ybeantech, 4YTO
HanpsbkeHne Baluero 3apssigHOro yctponcraea
COOTBETCTBYET HaNPSXKEHUIO NEKTPOCETMU.
| O
EN 60335, uto ucknoyaet noTpebHOCTb
B 3a3eMISIOLLEM NPOBOAE.
[MoBpeXxaéHHbIN Kabenb AOMKEH 3aMeHATLCS

cneumanbHO NoAroToBEHHbIM Kabernem, KOTopbIn
MOXHO NOMNy4nTb B CepBUCHOM LeHTpe DEWALT.

Bawe 3apsgHoe ycTponcTBo
DEWALT nmeeT OBONHYO N30NALNIO
B COOTBETCTBUM CO CTaHOAPTOM

Ucnonb3oBaHue

YAITMHUTEINIbHOIoO Kabens

Bcerga ncnonbayite yanuHUTENbHbIN Kabenb
yCTaHOBMEHHOro obpasua, CoOOTBETCTBYOLLNIA
BXOAHOW MoLHOCTM Bawero 3apsagHoro
ycTponcTsa (cMm. pasgen « TexHu4yeckue
XapaKTepUCTUKNY).

MuHMManbHBIN pasmep NPOBOAHUKA OOITKEH
cocTtaBnaATb 1,5 MM?; MakcumanbsHas anvHa
kabens He gomkHa npesbiwaTb 30 M.

Mpwn ncnonb3oBaHun kabenbHoro 6apabaHa,
BCerga MosiHOCTbI0 pa3MaTtbiBaiTe kabenb.

BHUMAHME: Vcrionb3oeaHue

A u3denus npu HU3SKOM HarpsixeHuu
MOXem rpusecmu K e20 riepezpesy.
Ucnonb3oeaHue 4pe3mepHo OrIUHHO20
yOnuHumernbHo20 Kaberns Moxem
npusecmu K rnepezpesy kaberis.

IKCIMNNYATALUUA

YcTaHOBKa U n3BnevyeHuve
akkymynatopa (Puc. 4)

NPEQYTPEXOEHUE: Ymobbi
usbexame rospexxoeHusi 3peHusi, nepeod
ycmaHoeKol akkymyrnsmopa ybedumecs,
4Ymo 20/108Ka HaxoduUMCs 8 MosIo0KeHUU
«BBIK/1. ».

NMPUMEYAHMUE: [Ina 0OCTUXKEHUA HauUmy4dLnX
pes3ynbraToB y6eamTech, YTO akKyMynsiTop
MOJTHOCTbHO 3aPSHKEH.

YT06bI yCTAHOBUTL akkymynaTop (d) B pyKOATKY
doHaps, coBmecTuTe akkymynatop ¢ 6oposgkamm
BHYTPU PYKOATKN dhoHapa 1 BOoBuUramTte
aKKyMynsiTop, Noka OH NOMHOCTLIO He BONOET

B PYKOATKY; y6eauTechb, YTO akkyMynsTop
3aLLENKHYNCs Ha MecTe.

UTto0bbl n3Bnevb akkymynsatop u3 ooHaps,
HaX>XMUTE Ha OTNMPAIOLLYIO KHOMKY (€) U NOTAHUTE
3a aKKyMYynsaTop, U3Briekas ero u3 pykoaTku
oHaps. BctaBbTe akkyMynaTop B 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO, Kak onMcaHo B pasaene «3apsigHoe
YCTPOWCTBO» AaHHOro pykosoactea. Cnmcok
COBMECTUMBbIX aKKyMYIIATOPOB U 3apAaHbIX
YCTPOMWCTB CM. B pa3gerne « TexHn4yeckue
XapaKkTepUCTUKUY.

AKKYMYNATOPbI C PACXO[OMEPOM
(PUC. 5)

HekoTtopble akkymynsatopsl DEWALT
obopyanoBaHbl pacxoOMepoM B BUAe TPEX
3enéHblX CBETOANOAHBLIX NHANKATOPOB,
obo3HavaloLmX TEKYLLMA YPOBEHb 3apsaaa
akkymynsitopa.

YT106bI BKMIOYUTL PACXOAOMEP, HAXMUTE

Ha kHonky nHaukatopa (h). KombuHaumsa ns
TPEX ropsLLMX CBETOANOAHBLIX UHANKATOPOB
obo3HavaeT TeKyLMn YpOoBEHb 3apsaaa
akkymynsatopa. Korga yposeHb 3apsga
akkymynsitopa ynagér HuxKe aKcnnyatauMoHHOro
npegerna, pacxo4oMep MnoracHerT, U akKyMynsaTtop
Hy>XHO ByaeT noasapsaunTb.

NMPUMEYAHMUE: Pacxogomep aBnsaeTtcs
WHOMKATOPOM TONbKO NULLb YPOBHS 3apsiaa,
ocCTaBLUerocs B akkymyrnsatope. Pacxogomep
He ABMseTCa MHANKATOPOM OYHKLMOHAMNbHbIX
BO3MOXHOCTEN nNpubopa, 3aBUCALLNX OT
KOMMOHEHTOB, TeMNepaTypbl U 4ENCTBUNI
KOHEeYHOro nosib3oBarens.

UHCcTpyKUuMKM no
MUCNOoSib30BaHUIO

BHUMAHME: Bcezada criedytime
yKa3aHusim Oelicmeyroujux HoOpM
u npasun 6esonacHocmu.

KnaBuwa nyckoBoro

Bbikntovyartensa (Puc. 1, 3)

®oHapb MOXeT paboTaTtb B BYX pexumax:
BbICOKOM SAPKOCTM (i) M HU3KOW SApKOCTH (j).
HaxxmuTe Ha knaBuLLy MyCKOBOrO BblKMtoYaTens
OOVH pas, 4TobbI BKITOYNTE hOHAPb B peXnme
BbICOKOW SIPKOCTU, ABa pa3a, YToObl nepentu

B PEXWM HU3KOW SIPKOCTU U TpW pasa, YTobbl
BbIKITHOYUTb POHapb.
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UHankaTop HU3KOro 3apsga
dKKYyMyndaTopa

Mpun NpnbnmxeHnn ypoBHA 3apsaa akkymynatopa
K KPUTUHECKOMY MUHUMYMY (DOHapb ABaXAbl
MUIHET, N PKOCTb NMOCTENEHHO HAYHET
cHmxaTbcA. PoHapb ByaeT npogomkaTb
ABaXabl Muratb Kaxable 45 cekyHa, noka
aKKyMynsTop MOMHOCTLIO He pa3psaunTcs, nocne
yero poHapb noracHeT. MpogomKNTENbHOCTD
npegynpexgarLwmnx CUrHanos 3aBUCUT OT
CTEeNeHn pa3psaKkM akkyMynaropa v TeKyLLEero
pexumMa sipKOCTU.

NoBopoTtHasa ronoBka (Puc. 1)

MoBOpOTHas ronoska BpallaeTcs
N yCTaHaBNMBAETCS B LUECTUN PasfnYHbIX
nonoxeHusix B paguyce 0°-90°.

NMepeHocCKka n noaBeLInBaHue
doHapsa (Puc. 1)

2 MPEQYNPEXOEHWE: Mpu

rnodsewusaHuu ¢ghoHaps

C ucrionib3o8aHuUeM KperneHus Ons
PEMHST unu node8ecHoUl ckobbl He
mpsicume ¢hoHapb Unu 0b6bekm,

Ha Komopsll OH nodeeweH. He
rnodsewusatime poHapb Ha
371eKmpornpoeod unu Ha opyaue
no0obHble onacHble 06beKkmbl. 3Mo
MOXXem rpusecmu K rosly4eHUo mpasmb|
usu nospexxoeHuro umyujecmea.

c NPEAOYNPEXOEHUE: [1ns

rodsewiugaHusi ceemoOuUo0HO20 (hoHaps
ucrnonb3ytime morsbKo KperneHue 05s
pPeMHs1 unu rnodsecHyto ckoby. KpenneHue
0nisi peMHsi u nodeecHasi ckoba He
npedHasHadyeHbl 05151 nodsewusaHusi
odoronHuUmMernbHbIX msixecmel. Bo
usbexxaHue rosrIoMKU He rpukpennsaume
u He nodsewusatime Ha ¢hoHapb
oorionHUMerbHble rnpedmemeai.

NPEQYNPEXXOEHUE: He ucrions3ytime

A KperneHue 07151 PeMHS Unu Mod8ecHyo
CKOBY, Ymobbl domsHymbcs 00 Yeao-
J1ubo unu 0ns noddepxkKu cobcmeeHHO20
eeca.

NOABECHASA CKOBA (PUC. 1)

®oHapb MOXHO NepeHOCUTb UNu NogBeLunBaTb
3a noasecHyt ckoby (b). Ecnn ckoba He
NCronb3yeTcs, €€ MOXHO CNOXUTb.

KPEMJNEHWE ONA PEMHA (PUC. 1)

BHUMAHME: Bo usbexxaHue rosny4yeHusi
msixkénol mpasmbl, npogepbme
HaldéxHocmb 8UHMa, yoepxxusarou,e2o
KperneHue.

BAXKHO: NMpu ycTaHoOBKe unNun 3ameHe KpenneHus
Ans peMHs (g), Mcnonb3ynte Tonbko BUHT (f),
BXOASILLMIN B KOMMSEKT NOCTaBKM npubopa.
Y6enurtech, YTO BUHT HAL4EXHO 3aTSHYT.

KpenneHve ansa pemHs (g) MOXHO ycTaHaBnmMBaTb
¢ nobon cTopoHbI Npubopa Ans aKcnnyaTaumm
nonb3oBaTensiMu ¢ paboyen npasomn Unu

NEeBOWVi PYKOW, U TOMNbKO C UCMOMb30BaHNEM

BuHTa (f), BXOAALWLMM B KOMNIEKT NOCTaBKM.

Ecnu kpenneHve onsa peMHsa He nnaHupyeTcs
NCNoMb30BaTb, €ro MOXHO CHATb C (hOHapS.

UToObI NepeMecTuTb KpenneHune, OTKpyTuTe
BUHT (f), yaepxuBaroLumi kpenneHne Ha
MecTe, a 3aTeM CHOBa YCTaHOBMUTE ero Ha
NPOTMBOMOJSIOXKHOW CTOpPOHE. YbeamTech, 4To
BUHT HaZ&XHO 3aTAHYT.

TEXHUYECKOE
OBCNYXUBAHUE

Baw dpoHape DEWALT paccuuTaH Ha paboTty

B TEYEHWNE NPOJOIHKMUTENBHOTO BPEMEHM MPU
MUHUMaNbHOM TEXHUYEeCKOM obcnyxmnsaHun. Cpok
cnyx0bl U HAOEXHOCTb NprMbopa yBENNYMBAETCS
npu NpaBUIIbHOM YXOAE W PErynsipHON YNCTKE.

2 BHUMAHME: [nsi cHuxxeHus

pucka rnosny4deHusi mspkénou
mpaembl, ebIKJIroYalime npubop

u useJsiekatime akKymynsmop nepeo
Kaxdou onepayuel peaynupoeku
usnu cHamuem/ycmaHosKkou
npuHaonexxHocmeu usu HacaookK.

3apsaHoe YCTPOUCTBO U aKKyMYIATOP He
TPeOyT TEXHUYECKOro 0bcnyxumBaHusi. BHyTpu
HeT obCcrnyXmMBaembix Nonb3oBaTenem getanen.

e\

Yucrtka
2 BHUMAHME: Bbidysatime 2ps3b U Mblslb

U3 Kopriyca Cyxum cxxambiM 8030yXOM 10
Mepe 8UOUMO_20 CKOMIEHUS 2pA3u 8HYmMpu
U 80KpYy2 8EHMUIISIUUOHHbLIX omeepcmud.
BbinonHsatime daHHyto ripouedypy, Hades
cpedcmeo 3auwumel 2n1a3 u pecrnupamop
ymeepx0EHHO20 muna.
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BHUMAHME: Hukoeda He ucrnonb3ytme

A pacmeopumernu unu opyaue
azpeccusHble xumu4yeckue cpedcmeamu
0115 O4UCMKU HEMemarslu4eCcKux
Oemanel npubopa. Imu Xumukamal
Mo2ym yxyowiums ceolcmea
Mamepuasios, NPUMeHEHHbIX 8 OaHHbIX
Oemarnsix. Yicrionb3yldme mkaHsb,
CMOYEHHY0 8 800€ C MSA2KUM MbI/IOM.
He donyckatime nonadaHusi kakoU-u6o
JXuOKocmu 8Hymphb rpubopa; HU 8 Koem
criyqae He rnogpyxalme KaKkyro-nubo
yacmsb ripubopa 8 XUOKoCmb.

MHCTPYKUUU MO YNCTKE 3APAOHOIO
YCTPOUCTBA

BHUMAHME: OnacHocmb riopaeHusi
A anekmpu4eckum mokom. [Neped yucmkou

omkrr4ume 3apsi0Hoe ycmpoulicmeo

om po3emku cemu nepemeHHo20

moka. [psi3b U Macsio MOXHO ydarsmb

C Hapy>xHoU rosepxHocmu 3apsiOHo20

ycmpoucmea ¢ MOMOWbo mKaHU unu

Msi2Kkol Hememarinu4yeckou wémku.

He ucnonb3ytdme 600y unu nrobou

yucmsawut pacmeop.

JdononHutenbHble
NPUHaASNIeXXHOCTHU

c BHUMAHMUE: NockonbKy

npuHadnexxHocmu, omsu4Hble om

mex, komopsble npednazaem DEWALT,

He npoxodunu mecmsbl Ha 0aHHOM

u3desiuu, Mo Ucrnonb308aHUe 3mux
npuHadnexxHocmeul Moxem npusecmu

K oracHou cumyauuu. Bo usbexaHue pucka
r1o1y4eHust mpasmbl, ¢ 0aHHbIM POOYKMOM
OOMKHbI UCM0/16308aMbCS MOJILKO
doronHUmMerbHble rnpuHadnexHocmu,
pekomeHOAosaHHble DEWALT.

lNo Bonpocy npnobpeTeHns AOMONMHUTENbHbBIX
npvHagnexHocTen obpallantechb kK Bawemy gunepy.

3awmTa oKpyxarouen cpeabl

PasgenbHbin cbop. [laHHoe nsgenve
Henb3s yTUNM3nMpoBaTb BMeCTe
C OObIYHbIMM ObITOBBIMW OTXO4aMM.

Ecnn ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHnTb Balle
n3genne DEWALT unu Bbl bonblie B HEM He
Hy>XgaeTecb, He BblbpackiBanTe ero BMecTte
¢ 6bIToBbIMK OTXOAamMn. OTHecuTe nsgenue

B cneumanbHbI MPUEMHbBIN MYHKT.

oy

&

PasgenbHbii cbop n3genui

C UCTEKLUNM CPOKOM CIYXObl U MX
yNaKoBOK NO3BONAET nyckaTb

nx B nepepaboTKy 1 NOBTOPHO
ncnonb3oBaTh. icnonb3oBaHne
nepepaboTaHHbIX MaTtepmanos
NoMOraeT 3alluLLaTh OKpYXXatoLLyto
cpeay OT 3arpA3HEHUS U CHUKaEeT
pacxof CbipbEBbIX MaTepManos.

MecTHOe 3aKoHOAAaTeNbCTBO MOXET 06ecneYnTb
c6op cTapbix aNeKTponpubopoB OTAENBHO OT
GbITOBOrO Mycopa Ha MyHUUMManbHbIX CBankax
0TX0AO0B, NN Bbl MOXeTe caaTh UX B TOProBOM
NpPeanpuUsaTAM NpU NOKyrke HOBOro U3denus.

dunpma DEWALT obecneunBaeT npruém

1 nepepaboTKy OTCNY>XUBLLUMX CBOW CPOK N3aenun
DEWALT. YT0o6bI BOCNOMNbL30BaTLCSA 3TOM YCMYron,
Bbl MoxeTe caaTh Balle nsgenve B noodom
aBTOPU30BaHHbLIN CEPBUCHBIV LIEHTP, KOTOPbLIN
cobupaeT ux No Halemy NopyveHuIo.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
Gnvxanwero aBTOpM30BaHHOIO CEPBUCHOIO

LeHTpa, obpaTtmBumCh B Baww MecTHbIN odunc
DEWALT no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3Kcnnyaraumun. Kpome T0Oro, Crnmcok
aBTOPU30BaAHHLIX CEPBUCHBIX LieHTpoB DEWALT

1 NOMHY0 MHPOPMALMIO O HaLeM NOCenpPoaaXHOM
obcnyXmBaHUM 1 KOHTakTax Bel MoxeTe HanTu

B UHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com.

AKKymynsitop

[aHHbIN akKyMynsaTop € ANUTENbHBIM CPOKOM
cnyx6bl cnegyeT noasapsikaTb, €CIv OH He
obecrneymBaeT 4OCTAaTOYHYO MOLLHOCTb A5
paboT, KOTopble paHee BbIMOHAMNCH NIErko
N BbICTPO. YTUNM3MpynTe OoTpaboTaHHbIN
akkymynstop 6e3onacHbIM AN OKpyXatoLen
cpeabl cnocobom.

» [MonHocTblo pa3psanTe akkyMynaTop, 3aTeM
U3BMeKkuTe ero 13 npubopa.

*  MoHHO-nUTHEBbIE 3eMeHTbl nognexar
nepepabotke. Caante ux Bawemy gunepy nnu
B MECTHbIN NYHKT nepepaboTtku. CobpaHHble
akKymynsTopbl 6yayT nepepaboTaHbl
Unn yTUnm3npoBsaHbl 6esonacHbIM Ans
OKpYy>atoLLen cpeabl crnocobom.
zst00441769- 10-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



.............................................................................................................................. >mmn_:3v_

.............................................................................................................................. @—

N
.............................................................................................................................. EIN
.............................................................................................................................. UDOV_ m>®mQ::v_\\_mDE:C®_\_®®m

............................................................................................................................. Jaquinu _@oo_mymv_\_m_u:E e1s11iQo |

:Buojeynuelen

‘woa ndjayz Mmm 11IpiesiqasA a1eis| elyoy elepuiussl | TyAAIQ BWIye| 18Aes |

1SIWRISeAR BAA B|ead pnny syey 1jewsl|ly ajelepuiuas)
pN1e1I|oA 8510 1A BjRINNW BIIA (38 1) pusgINIso el Lieeyinueiel pnispiel ‘apool gajny syesiweInsey luelen

YISI BIASNH|OA | TYAAIQ PNULIBSILOWSP 10A PNUIIUOWAI UO 18P00Y INY ‘11Y8Y 18 I1uelen

abuidayioy ajep
SN}BUUQ 10A [lI8}EUW ‘PBSENES0I00A pNuElSn(yey uo 18pooy Iny
auIWeWI00%3|N 1I0J00\
aulWep|ooy g|ey 10 8UIUB|IYOHEEA EISILIOQ]
aulWwn|ny aujeewloN e
:uo syasnlyod ean 1Ny ‘1ysy 19 liuelen

‘efiesen asjeewiuiw syoel 1pusiy 81001 | TYAAIQ qeI8yeA 10A qepueled 'aualep S8Iyns [UOOISIEYIISIadS
U0 885 10A N1101 PAA 8SIWRIS00Y 10A/el [el181eW 8)1 [8100} | TYAAIQ [BUQW (BUISS 188SIWISO [nsyoal nny z|, Iny

"seuuoyiidsnpuegneyeqgen edooing el [811WNLI00LLIS) BpIILSAWY |
asnpuay( edooing 16igy gnysy 1ueleg “piau einfow 18 Buiu aja1snbig 8jeXi|snpeas Ipualyels gnpuesi| iueses
‘1sapeBiA asiwelsooy 10A/el [|el1aiew egeA |asiwiuIe) 8|ipusi|y uo apoo) 18 ‘quasiuelel [ TYAAQ

ueien

L1VM3IA

EESTI KEEL

............................................................................................................ eeq

............................................................................................................ mm_®>mb\_ml

selojopep

SBpOY Sojep/stiswnu siulilieg

suawinu obojeley/siiapow opjues]

:Seuoje} slufjuelesn

‘woo'ndjayg mmm sfAdejepyun 8)sel SeANIGUIp ojuowal | TYM3Q Seisnelwiye aide Blioew.ou)

‘owAeisnu owipab onu sniseusw np Jad diey neljeA au swaAniip ojuowal swojolebi reifoisen egie
infonep.ed nAreisud eiyial (a9) BwApoil ownyiid 41 djauoy dunueleb BiApidzn Tuiweb nopneuised eliueser)

‘seyluyos) sejolebiou | T¥M3Q OABlUOWS] BaJe OABJUOWSI fulwed 18] ‘ewoyielau elljueler)

‘OWIUIeW oweyunau
‘ownyniste obuiwrejau Je hbeizpaw ‘hijerep hiseidiau jop opabns sAuiwes ief
‘senenyiad 0Ang siUeA 18]

‘soinizald sgujuyos} Je owineeo|dsya opjuel] owesuleu

‘OWIfoABpISNS Shejewlou

[op epueJisie sew(pab 18] ‘Bwoye}au efjuesen

‘Juieb siexed eque sAsieins | M3 owllifisi of onu nidiejoyie| hissusw z| ‘hwiAejeyiel
hiuuyos) exuiesu sif 18] ‘eqre ‘ownuuns (egle) 41 hbeizpaw hysigAxoxau [9p eiznins skuiweb | T¥Mmaq ler

"alouoz soghyaid soisoasie| sodoin3 Ji esaleu asaghisien

sollpuag sodoin3 asosiA eloleh eljueses) “eriexau hl i hisiey olojouea higeaud aid sepaud eiA eluerer
‘seysigAyoy eiA sewnjuuns of (eqe) 41 sofeizpaw ‘infojopea sewojelsid suny ‘ojuiwed pey ‘euuynzn 1 YM3a

eljuelen

L1VMIG

LIETUVIY




DEWALL

FapaHTUa

A9EE UMHDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOe M3aenMe B MOMEHT NMOoCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. aHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHble NpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT X Kakum-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

1 B EBponerickoin 30He cBOOGOAHOM TOProBAN.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTtbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT n3-3a HeKka4eCTBEHHbIX MaTeEPUanoB u/unn c6opku, NMbo nspenne SBnaeTcs
0edeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WY 3aMEHUT U3fenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOMCTBOM AJi1s noTpebutens.

lapaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNX MOJSIOMKa NPOU30LLa BCeACTBUE:

e HopmasnbHOro n3Hoca

e HenpaBuibHOro MCMNOMb30BAHUS WM MIOXOr0 06CNYXMBaAHUS

* [leperpyskun gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANoM Uan BCAEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHAANEXALLLEro NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnn pasbopke
NNUOM, HE YrNOoMHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4yto6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMen HeoOx0AMMO NPenOCTaBUTL: U3Jenne,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 0oKa3aTesIbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBAHUIO HE NMO34HEee OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMN.

NHdopmauuio o bnmxariiem areHte no o6cnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanTy Ha
cTpaHuue B VHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tuvuievirneeiiineeeitnseeesieesstneeeenneeesnnaeasnnaaeennns
CepuitHbii HOMep / Koa paTbl

FMOTPEOUTEIIL e

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus meneSus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nuUMUIS/DAtUMA KOGS oo
Kl ENES Rt
PaIUBVEIS e —————————————————————————

DatUMS e e nes



